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O Protocolo de cooperagio internacional de Odessa sobre conservagio e estudo de 'Flyways'
A Conferéncia do Wader Study Group em Odessa, 13-17 de Abril de 1992

Conscientes de que as aves sdo um patriménio internacional e que as nagdes situadas ao longo
dos 'flyways' das populagées de aves limjcolas, partilham a responsabilidade da conservagéao
destas aves e dos seus habitats, como reconhecido em acordos internacionais, nomeadamente as
convencaes de Ramsar e Bona;

Atendendo ao facto de a integridade destes 'flyways' estar em risco como resultado da perda de
habitat, da pressdo de caca desregulada, da poluigio e de outras actividades humanas, de tal
forma que existe uma necessidade urgente de medidas de conservacao efectiva, requerendo uma
colaboragao estreita entre investigadores e conservacionistas, autoridades internacionais,
nacionais e locais, organizacaes ndao governamentais, organizagdes internacionais, gestores e
outras institui¢tes relevantes;

Atendendo a que uma grande proporcao das populagaes de aves limjcolas que utilizam aqueles
'flyways' passam em locais situados na Europa Oriental e na Asia (especialmente na Ucrania,
Russia, Moldova, Belorus, Lituénia, Leténia, Esti, Cazaquistao, Kirgu;zia, Uzbequistao, ;
Turcoménia, Gedrgia, Arménia, Azerbeijdo e Tadziquistdo), e que muitos Estados estdo
activamente envolvidos, nacional e internacionalmente, em acgédes de conservagio de populagies
de aves migratérias;

Procurando fazer o melhor uso da informaéo existente, valiosa mas dispersa, e considerando
que um dos modos mais eflcazes e econémicos de reunir a informagao existente e recolher novas
informagaes indispens veis, W atravWs de acgies coordenadas de investigadores, amadores e
profissionais;

1. Acentua a necessidade de elaboragéo de estratégias internacionais de conservagdo para cada
um dos 'flyways' (Atlantico Oriental, Mediterrineo/Mar Negro, Asia Ocidental/Africa, Asia
Central/India; Asia Oriental/Austral sia), e recomenda que o Wader Study Group coordene a
elaboracio de tais estratWgias;

2. Sublinha a importIncia da identificagdo e efectiva conservacéo de redes internacionais de
sjtios e reas das quais dependem estas aves;

3. Recomenda que, de forma a permitir comparagées geogr ficas e monitorizagées ao longo do

tempo, no trabalho com limjcolas sejam adoptados por todas as organizagies padraes para as

metodologias a usar no terreno e para o tratamento de dados, bem como seja melhorada a

coordenacio dos sistemas dependentes da troca de informagéo, como os de centros de anilhagem e

outras bases de dados; .

4. Recomenda que, Governos e Organizagdes Ndo Governamentais, providenciem recursos que
permitam definir as mais urgentes necessidades actuais referentes ao estudo dos limjcolas na
Europa do Leste e na Asia do Norte (particularmente, Ucrania, Russia, Moldova, Belorus,
Litulnia, Leténia, Esti, Cazaquistdo, Kirgujzia, Uzbequistdo, Turcoménia, Geérgia, Arménia,
Azerbeijdo, Tadziquistdo), pajses que providenciam as reas de reprodugéo e nao-reproducio para
uma importante parte das populagées de aves que partilham;

5. Pae nfase no facto de todos os pajses poderem aprender com a experincia de outros e
recomenda que as pessoas e organizagies com experincia em aspectos particulares assistam
outros:

- Fornecendo treino ou material de apoio, incluindo publicagées,

- Assistindo no estabelecimento de bases de dados compatjveis,

- Organizando trocas de visitas de estudo,

- Apoiando e ajudando na organizagao de conferncias,

- Continuando a coordenar os sistemas de marcagido com anilhas de o,

- Assistindo na publicagéo de resultados e promovendo a sensibilizagdo da opinido p£blica,
- Encorajando acordos bilaterais e multilaterais de cooperago,

6. Recomenda que, a colaboragao entre volunt rios e profissionais seja activamente encorajada,
promovendo inicialmente a confianga m£tua, a troca de informacéo e outros apoios,
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7. Recomenda que se utilize completamente a informagéo relevante j existente, que dever ser
disponibilizada, depois de agregada através de técnicas simples como os question rios,
inicialmente sobre aspectos como o invent rio de habitats de limicolas, as tendncias
populacionais dos limjcolas e a an lise das actividades humanas que potencialmente afectam
aqueles habitats;

8. Recomenda que sejam desenvolvidos programas de investigagdo sobre as questes cruciais,
e ainda ndo estudadas, da biologia dos limicolas, em cooperacdo com as organizagaes relevantes
situadas ao longo dos 'flyways’;

9. Recomenda que todos os estados situados ao longo dos 'flyways' assinem e implementem
acordos internacionais relevantes;

10. Sa£da a Universidade Estadual de Odessa e a Sociedade Ornitolégica Ucraniana pela
iniciativa de receber a Conferncia internacional e deste modo facilitar a futura cooperagao
internacional no estudo e conservagao dos limicolas.

A Conferncia do Wader Study Group sobre Migracio e Conservagao Internacional de
Limjcolas, que teve lugar em Odessa, Ucrénia, entre 13 e 17 de Abril de 1992, recebeu 79
participantes de 13 paises (Bélgica, Bulg ria, Belorus, Alemanha, It lia, Cazaquistdo, Holanda,
Polénia, Roménia, Russia, Ucrania, Reino Unido e Estados Unidos da América), tendo ainda
contribuicies do Canad , Dinamarca, TurcomWnia e UzbequistMo.

ANEXO
O conceito de 'Flyway'

'Flyway' é um conceito que foi desenvolvido para descrever reas do mundo utilizadas por
animais migradores, como os limjcolas. Os 'flyways' podem ser definidos como o conjunto das
rotas migratdrias e das reas utilizadas pelas populagées de limicolas, na sua deslocagéo entre
os locais de reprodugdo e as zonas de invernada. Cada espécie e populacéo de limicola migra
de um modo diferente e utiliza uma sequncia diferente de locais de nidificagao, locais de
passagem e locais de invernada. No entanto, um 'flyway' é composto pela sobreposigao de

v rios complexos migratérios de populagaes ou espécies individuais, cada uma delas com
preferncias de habitat e estratégias migratorias diferentes. O conhecimento dos diversos sistemas
migratorios permite agrupar em 'flyways' as rotas migratérias utilizadas pelos limicolas, sendo
cada um deles utilizado por v rias espécies, muitas vezes de uma forma semelhante, durante a
sua migragao anual.

Nio existe nenhuma separagéo rigida e imediata entre 'flyways' e a sua utilizagdo nao implica
nenhum conceito biolégico definitivo. A utilizagdo do conceito de 'flyway' é valiosa sobretudo por
razaes de convenincia, permitindo que a biologia e conservagdo dos limjcolas, ou outras espécies
migratdrias, sejam consideradas em grandes unidades geogr ficas, nas quais a migragio das
espécies e populagdes pode ser facilmente agrupada.

Investigagaes recentes sobre a migragido de muitas espécies de aves limicolas, através da Europa e
Asia, indicam que nesta parte do mundo as migragaes podem ser agrupadas em 5 'flyways’, de
Oeste para Leste (ver figura); Atlantico Oriental, Mediterraneo/Mar Negro, Asia

Ocidental/Africa, Asia Central/India e Asia Oriental/Austral sia.
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El Protocolo de Odesa sobre la cooperacion internacional respecto a la
investigacién y conservacion de las vias de vuelo.

Conferencia del Wader Study Group en Odesa, 13-17 Abril 1992

CONSCIENTES de que las aves son un patrimonio internacional y que las naciones a lo
lafgo de las vias de vuelo con poblaciones de aves limicolas comparten la responsabilidad
para la conservacién de estas aves migradoras y sus hdbitats, como se reconoce en los

acuerdos internacionales tales como Ramsar y la Convenci6én de Bonn;

ENTERADOS de que la integridad de estas vias de vuelo estd en peligro ante la pérdida
de h4bitats, presién de caza no regulada, polucién y otras actividades humanas, de modo
que existe una urgente necesidad de acciones de conservacién efectivas que requieren una
estrecha colaboracion entre investigadores y personas que trabajan para la conservacién a
nivel internacional, nacional y local sobre las preferencias del h4bitat y las estrategias de
migracién. Del conocimiento de estos diversos sistemas de migracién es posible agrupar
las rutas de migracién utilizadas por las aves limicolas en extensas vias de vuelo, cada una
.de las cuales es utilizada por muchas especies, frecuentemente de una manera similar,
durante sus migraciones anuales. |

NOTANDO que una gran proporcién de las poblaciones ‘de aves limicolas que utilizan
las vias de vuelo crian y hacen escala en lugares al este de Europa y norte de Asia
(especialmente Ucrania, Rusia, Moldavia, Bielorrusia, Lituania, Latvia, Esti, Kazakhstan,
Kirgizstan, Uzbekistan, Turkmenistan, Georgia, Armenia, Azerbaijan, Tadzhikstan), y
que muchos estados estdn activamente involucrados, nacional e internacionalmente, en

acciones para conservar las poblaciones de aves migradoras;

DESEANDO hacer méximo uso de la valiosa pero dispersa informacién existente, y
notando que unos medios mds efectivos y econémicos de cotejar los datos existentes y
reunir nuevos datos criticos es mediante las actividades coordinadas de investigadores

aficionados y profesionales;

1. Acentiia la necesidad de elaborar estrategias internacionales de conservacion para cada

una de las vias de vuelo de aves limicolas (Atldntico Este, Mediterrdneo/Mar Negro;
Deste de Asia/Africa; Asia Central/India; Este de Asia/Australasia), y recomienda que el
Wader Study Group debe coordinar la produccién de tales estrategias;
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2. Subraya la importancia de la identificacién y‘ efectiva conservaciéon de la red
internacional de lugares y 4dreas de las que estas aves dependen;

3. Recomienda que, para permitir comparaciones geogréficas y seguimiento de series
temporales, todos los organismos deben adoptar una metodologia de vcampo comiin
~ estdndar y toma y manejo de datos para trabajar con poblaciones de aves limicolas, y que
esta estrecha coordinacién de sistemas dependiente del intercambio de datos, tales como
centros de anillamiento y otras bases de datos, debe ser intensificado;

" 4. Recomienda que los gobiernos y las organizaciones no gubernamentales proporcionen
recursos encaminados a satisfacer las necesidades urgentes presentes en el estudio y
conservacién de aves limicolas en el este de Europa y norte de Asia (especialmente
Ucrania, Rusia, Moldavia, Biclorusia, Lituania, Latvia, Esti, Kazakhstan, Kirgizstan,
Uzbekistan, Turkmenistan, Georgia, Armenia, Azerbaijan, Tadzhikstan) que
proporcionan las 4reas de cria y las de uso durante la época no reproductora para una alta
proporcién de estas poblaciones compartidas;

5. Enfatiza que todos los pafses pueden aprender de la experiencia de otros y recomienda
que estas personas y organizaciones con experiencia en aspectos particulares deben asistir
a otras:

e proporcionando preparaci6én y materiales, incluyendo publicaciones,

¢ ayudando a la creacién de bases de datos compatibles, . '

e organizando visitas de intercambio,

e apoyando y ayudando a organizar las conferencias,

e continuando la coordinacién de los esquemas de marcaje con color,

¢ ayudando con la publicacién de los resultados y aumentando el conocimiento

piiblico, '
* fomentando ademds acuerdos bilaterales y multilaterales de cooperacion;

y subraya el papel mediador que el Wader Study Grbup y oftras organizaciones
internacionales pueden desempeiiar en estos aspectos; '

6. Recomienda que la colaboracién entre voluntarios y profesionales se debe fomentar
activamente, con un clima inicial de confianza, intercambio de informaci6n, y otros

apoyos;
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7. Recomienda que se haga un uso completo de la informacién relevante existente, que
debe estar disponible, después de obtenerse mediante simples técnicas incluyendo
cuestionarios, inicialmente en aspectos tales como inventarios de hébitats de limicolas,
informacién sobre las tendencias de los tamafios poblacionales de.estas con el tiempo, y
andlisis de las actividades humanas que potencialmente afectan a estos hébitats;

8. Recomienda que se desarrollen programas de investigacién en"huecos cruciales en el
conocimiento de la biologfa de las aves limicolas con la colaboracién de organizaciones
relevantes a lo largo de las rutas de la via de vuelo;

9. Recomienda que todos los estados a lo largo de la via de vuelo de las aves limicolas

firmen y lleven a cabo acuerdos internacionales relevantes;

10. Felicita a la Universidad estatal de Odesa y a la Sociedad Omitolégica Ucraniana por
su iniciativa en organizar la conferencia internacional, facilitando de este modo una futura

colaboraci6n internacional en la investigacién y conservacién de aves limicolas.

La Conferencia del Wader Study Group sobre la Migracién y Conservacién Internacional
de Aves Limicolas, celebrada en Odesa, Ucrania, 13-17 de Abril de 1992. Asistieron 79
participantes de 13 pafses (Bélgica, Bulgaria, Biclorrusia, Alemania, Italia, Kazakhstan,
Holanda, Polonia, Rumania, Rusia, Ucrania, Reino Unido, Estados Unidos de América),
con contribuciones adicionales de Canad4, Dinamarca Turkmenistan y Uzbekistan,

ANEXO
El Concepto de Via de Vuelo

Una “via de vuelo” es un concepto desarrollado para describir dreas del mundo utilizadas
por animales migradores tales como las aves limicolas. Las vias de vuelo se pueden
definir como la(s) ruta(s) de migracién y las dreas utilizadas por las poblaciones de aves
limicolas en movimiento entre sus dreas de crfa y los territorios de invernada. Cada
especie y poblacién migra de una manera o forma diferente y utiliza diferentes lugares de
cria, de parada durante la migracién y lugares de invernada. De aquf que una sola via de
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vuelo se compone de muchos sistemas de migracién solapados de poblaciones y especies
individuales, cada una de las cuales tiene diferentes preferencias de hébitat y estrategias de
migracién. Del conocimiento de estos variados sistemas de migracién es posible agrupar
las rutas de migracién utilizadas por las aves limicolas en amplias vfas de vuelo, cada una
de las cuales es utilizada por muchas especies, frecuentemente de una forma similar,

durante sus migraciones anuales.

No hay una separacion clara y fija entre vias de vuelo, y su. uso no pretende implicar
ningun significado biolégico mayor. Mds bien el uso del concepto de via de vuelo es
valioso por la conveniencia de su aproximacién en permitir la biologfa y conservacién de
aves limicolas, asi como de otras especies migradoras, que se consideran en amplias
unidades geogréficas en las que las migraciones de especies y poblaciones se pueden
agrupar mds o menos ficilmente.

Récientes investigaciones en las migraciones de muchas especies de aves limfcolas a
través de Europa y Asia indican que en esta parte del mundo las migraciones de las aves
limicolas se pueden agrupar ampliamente en vias de vuelo: del oeste al este (ver Figura 1)
como son la via de vuelo del Atldntico Este, la vfa de vuelo del Mediterrdneo/Mar Negro,
la via de vuelo del Oeste de Asia/Africa, la via de vuelo de Asia Central/India, y la via de
vuelo del Este de Asia/India.
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Le protocole d'Odessa sur la coopération en matiére de recherche et de conservation des voies de
migration.

La conférence du Groupe détude sur les limicoles (Wader Study Group) réunie a Odessa du 13 au 17 avril
1992 :

Consciente que les oiseaux représentent un héritage international et que les nations situées le long des voies
de migration des populations de limicoles partagent la responsabilité de la conservation de ces oiseaux
migrateurs et de leurs habitats, comme cela est reconnu dans les accords internationaux tels les Conventions
de Ramsar et de Bonn;

Informée que l'intégrité de ces voies de migration est menacée par la perte dhabitats, la pression de chasse
incontrdlée, la pollution et dautres activités humaines, et quil y a donc un besoin urgent dactions de
conservation efficaces nécessitant une étroite collaboration entre les personnes travaillant dans la recherche et
la conservation, les autorités internationales, nationales et locales, les organisations non-gouvernementales,
les associations internationales, les gestionnaires de sites et les institutions appropriées;

Notant quune trés grande partie de ces populations de limicoles empruntant ces voies de migration niche et
sarréte sur des sites d'Europe de 1'Est et du nord de 1'Asie (notamment 1'Ukraine, la Russie, la Moldavie, la
Biélorussie, la Lituanie, la Lettonie, 'Estonie, le Kazakhstan, le Kirghizistan, 'Ouzbékistan, le Turkménistan,
la Géorgie, ' Arménie, I'Azerbaidjan, le Tadjikistan), et que beaucoup détats sont activement impliqués,
nationalement et internationalement, dans des actions de conservation de populations doiseaux migrateurs;

Souhaitant utiliser au mieux linformation de qualité mais dispersée, et notant quune fagon plus efficace et
économique de rassembler les données existantes et de collecter de nouvelles données importantes serait de
coordonner les activités des chercheurs amateurs et professionnels;

1. Attire lattention sur la nécessité délaborer des stratégies de conservation au niveau international pour
chacune de ces voies de migration de limicoles (Atlantique -Est, Méditerranée/Mer noire, Asie occidentale/
Afrique, Asie centrale/Inde, Asie orientale/Australasie), et recommande que le Groupe détude sur les
limicoles coordonne 1'élaboration de ces stratégies.

2. Souligne limportance de lidentification et la conservation efficace dun réseau international de sites et de
zones dont dépendent ces oiseaux;

3. Recommande, afin de permettre des comparaisons géographiques et un suivi dans le temps, que des
standards communs pour les méthodes de terrain, la récolte et lanalyse des données soient adoptés par toutes
les organisations travaillant sur les populations de limicoles, et que soit développée une coordination étroite
des systemes dépendant de 1'échange de ces données, tels les centres de baguages et autres banques de
données.

4. Recommande que les organisations gouvernementales et non-gouvernementales fournissent de laide pour
faire connaitre les besoins urgents pour 1'étude et la conservation des limicoles de I'Europe de I'Est et du Nord
de 1'Asie (notamment 1'Ukraine, la Russie, la Moldavie, la Biélorussie, la Lituanie, la Lettonie, I'Estonie, le
Kazakhstan, le Kirghizistan, I'Ouzbékistan, le Turkménistan, la Géorgie, I'Arménie, 1'Azerbaidjan, le
Tadjikistan) qui possédent les zones utilisées pendant et hors saison de reproduction par une grande partie de
ces populations qui représentent un bien commun.

5. Attire l'attention sur le fait que tous les pays peuvent bénéficier de l'expérience des autres et recommande
que les personnes et organisations les plus expérimentées dans un domaine particulier aident les autres :

- en fournissant la formation et le matériel de formation y compris des publications,
- en aidant a I'élaboration de bases de données compatibles,

- en organisant des visites et des échanges,

- en aidant et supportant lorganisation de conférences,

- en poursuivant la coordination des programmes de baguage coloré,

- en aidant la publication et la vulgarisation de résultats,

- en encourageant dautres accords de coopération bi- et multilatéraux
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6. Recommande que la collaboration entre volontaires et professionnels soit activement encouragée, avec
établissement initial dun climat de confiance, retour de l'information et autres aides;

7. Recommande que soit faite une exploitation compléte de l'information appropriée existante, qui devrait
étre rendue disponible, apres avoir été rassemblée par des techniques simples telles les questionnaires, tout
dabord sur des questions comme des inventaires de sites et habitats utilisés par les limicoles, des
informations sur les évolutions des tailles des populations de limicoles au cours du temps, et des analyse des
activités humaines affectant potentiellement ces habitats;

8. Recommande que soient développés des programmes de recherche sur les lacunes les plus importantes de
la biologie des limicoles, en coopération avec les organisations appropriées tout au long des voies de
migration;

9. Recommande que tous les états le long des voies de migration des limicoles signent et appliquent des
accords internationaux adéquats;

10. Félicite luniversité détat d'Odessa et la Société ornithologique d'Ukraine pour leur initiative dhéberger la
conférence internationale et faciliter ainsi la future collaboration dans la recherche et la conservation des
limicoles;

La Conférence du Groupe détude sur les limicoles sur la migration et la conservation internationale des
limicoles, tenue a Odessa, en Ukraine, du 13 au 17 avril 1992, a été suivie par 79 participants venus de 13
pays (Belgique, Bulgarie, Biélorussie, République Fédérale dAllemagne, Italie, Kazakhstan, Pays-Bas,
Pologne, Roumanie, Russie, Ukraine, Royaume-Uni, Etats-Unis dAmérique), avec de plus, des contributions
du Canada, du Danemark, du Turkménistan et dOuzbékistan.

ANNEXE
Le concept de "Voie de migration" (Flyway, N.D.T.).

Une voie de migration, est un concept développé pour décrire des zones du monde utilisées par les animaux
migrateurs tels les limicoles. Les voies de migration peuvent &tre définies par 1(es) itinéraire(s) de migration
et les zones utilisées par les populations de limicoles pour se déplacer entre leur aire de nidification et leur
aire dhivernage. A'insi, une seule voie de migration est composée de plusieurs systemes de migration de
populations ou espéces de limicoles différentes se recouvrant, chaque population ou espéce ayant des habitats
préférentiels et des stratégies de migration propres. A partir de la connaissance de ces différents systémes de
migration, il est possible de regrouper les itinéraires de migration empruntés par les limicoles au sein de plus
vastes voies de migration, chacune de ces voies étant utilisées par plusieurs espéces, souvent de fagon
semblable, pendant leurs migrations annuelles.

Il ny a pas de limites strictes et faciles entre les voies de migration, et leur utilisation nest pas destinée a
impliquer une quelconque réalité biologique fondamentale. L'utilisation du concept de voie de migration est
plutdt intéressante pour la commodité de son approche qui permet de considérer la biologie et la conservation
des limicoles, comme dautres especes, au sein de grandes unités géographiques a lintérieur desquelles les
migrations des especes et des populations peuvent étre plus ou moins facilement regroupées.

Des recherches récentes sur les migrations de beaucoup despéces de limicoles a travers I'Europe et I'Asie,
montrent que dans cette partie du monde, les migrations de limicoles peuvent étre schématiquement
regroupées en cing voies de migration : d'Ouest en Est (voir figure), les voies de migration de I'Atlantique-
Est, de Méditerranée/Mer noire, d'Asie occidentale/Afrique, d'Asie centrale/Inde, et d'Asie orientale/
Australasie.
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Het Odessa Protocol over internationale samenwerking bij onderzoek ann en
bescherming 'Flyways' van trekkende steltlopers

De Wader Study Group Conference te Odessa, 13-17 april 1992:

Overtuigd van het feit, dat vogels een internationaal erfgoed vormen en dat landen in de flyways (trekbanen)
van steltlopers een gemeenschappelijke verantwoordelijkheid hebben voor de bescherming van deze
trekvogelpopulaties en hun leefgebieden, zoals vastgelegd in internationale overeenkomsten zoals de Ramsar
en Bonn Conventies;

Kennis genomen hebbend van de bedreiging van het voortbestaan van deze flyways door habitatverlies,
ongecontroleerde jacht, verontreiniging en andere menselijke activiteiten, zodat een dringende noodzaak
bestaat voor effectieve beschermingsmaatregelen, die nauwe samenwerking vereisen tussen onderzoekers,
natuurbeschermers, internationale, nationale en plaatselijke

autoriteiten, particuliere organisaties, internationale instanties, gebiedsbeheerders, en relevante instellingen;

Constaterend dat zeer grote delen van populaties van steltlopers, die gebruik maken van flyways, broeden en
pleisteren in gebieden in Oost-Europa en Noord-Azié (in het bijzonder Oekraine, Rusland, Moldavié, Wit-
Rusland, Litauwen, Letland, Estland, Kazachstan, Kirgistan, Oezbekistan, Turkmenistan, Georgi&, Armenié,
Azerbajdzjan, Tadzjikistan), en dat veel staten actief betrokken

zijn, zowel nationaal als internationaal, bij activiteiten ter bescherming van trekvogelpopulaties;

Wensend daarbij optimaal gebruik te maken van bestaande waardevolle, maar verspreide, informatie, en
bewust van het feit dat een zeer effectieve en economische manier van het bijeenbrengen van bestaande
gegevens en het verzamelen van nieuwe belangrijke gegevens is door de gecodrdineerde activiteiten van
zowel amateur als professionele onderzoekers;

1. Benadrukt de noodzaak van het opstellen van internationale flyway beschermings strategie*n voor elke
steltloper-flyway (Oostatlantische, Middellandse/Zwarte Zee; West-Azié/Afrika); Centraal Azié/India; Oost-
Azié-Australazié), en beveelt aan dat de Wader Study Group de samenstelling van deze strategien zou
moeten codrdineren;

2. Onderstreept het belang van het vaststellen en de effectieve bescherming van internationale netwerken
van plaatsen en gebieden waarvan deze vogels afhankelijk zijn;

3. Beveelt aan dat, om vergelijkingen mogelijk te maken tussen geografische gebieden en tussen tijdreeksen
van monitoring, bij steltloperonderzoek gemeenschappelijke, gestandaardiseerde methoden worden gebruikt
bij veldonderzoek en het verzamelen en bewerken van gegevens door alle betrokken organisaties, en dat
codrdinatie tussen systemen die athankelijk zijn van de uitwisseling van informatie, zoals ringcentrales en
andere data-bases, wordt bevorderd;

4. Beveelt aan dat overheids- en niet-overheidsinstanties middelen beschikbaar stellen om de huidige
dringende behoeften te dekken van onderzoek aan en bescherming van steltlopers in Oost-Europa en Noord-
Azié (in het bijzonder Oekrane, Rusland, Moldavié, Wit-Rusland, Litauwen, Letland, Estland, Kazachstan,
Kirgistan, Oezbekistan, Turkmenistan, Georgi€, Armenié, Azerbajdzjan, Tadzjikistan), welke gebieden de
broed-, doortrek- en overwinteringsgebieden vormen van een groot gedeelte van deze gemeenschappelijke
populaties;

5. Wijst er met nadruk op dat alle landen kunnen leren van de ervaringen van andere, en beveelt aan dat
personen en organisaties met ervaring in bepaalde aspecten anderen zouden moeten assisteren door:

- het beschikbaar stellen van training en materialen, inclusief publicaties,

- het assisteren bij het opzetten van uitwisselbare data-bases,

- het organiseren van uitwisselingsbezoeken,

- het ondersteunen van en het verlenen van hulp bij het organiseren van conferenties,

- het voortzetten van de codrdinatie van kleurmerk-schema's,

- het assisteren bij het publiceren van resultaten en bij vergroting van betrokkenheid van het publiek,

- het aanmoedigen van verdere bilaterale en multilaterale overeenkomsten voor samenwerking;

en onderstreept de codrdinerende en ondersteunende rol die de Wader Study Group en andere
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internationale organisaties in deze kunnen spelen.

6. Beveelt aan dat samenwerking tussen vrijwilligers en beroeps (ornithologen) actief wordt aangemoedigd,
met in de eerste instantie het scheppen van vertrouwen, uitwisseling van informatie, en andere
ondersteuning;

7. Beveelt aan dat optimaal gebruik wordt gemaakt van bestaande relevante informatie, die beschikbaar zou
moeten worden gemaakt, na verzameld te zijn door middel van simpele methoden als vragenlijsten (in de
eerste instantie over aspecten zoals inventarisaties van steltloper- habitats, informatie over ontwikkelingen in
populatie-groottes van steltlopers, en analyse van menselijke activiteiten die mogelijk invloed hebben op deze
habitats);

8. Beveelt aan dat onderzoekprogramma's worden ontwikkeld voor essenti‘le leemten in kennis van de
biologie van steltlopers door de samenwerking van relevante organisaties langs de trekroutes;

9. Beveelt aan dat alle staten gelegen op de trekroutes van steltlopers de relevante internationale verdragen
tekenen en uitvoeren;

10. Feliciteert de Staatsuniversiteit van Odessa en de Oekramnse Ornithologische Vereniging met het initiatief
deze internationale conferentie te organiseren, en aldus de toekomstige internationale samenwerking op het
gebied van onderzoek aan en bescherming van steltlopers te vergemakkelijken en te stimuleren.

De "Wader Study Group Conference on Migration and International Conservation on Waders', gehouden te
Odessa, Oekraine, 13-17 april 1992, werd bijgewoond door 79 deelnemers uit 13 landen (Belgié, Bulgarije,
Duitsland, Itali€, Kazachstan, Nederland, Oekraine, Polen, Roemeni€, Rusland, Verenigd Koninkrijk,
Verenigde Staten van Amerika, Wit-Rusland) met bijdragen uit Canada, Denemarken, Turkmenistan en
Oezbekistan.

BIJLAGE
Het begrip 'flyway'

Een 'flyway' is een begrip ontwikkeld om gebieden in te wereld te beschrijven die worden gebruikt door
trekkende diersoorten, zoals steltlopers. Flyways kunnen worden gedefinieerd als de trekroute(s) en de
gebieden die door steltloperpopulaties worden gebruikt tijdens de verplaatsingen tussen broedgebieden en
overwinteringsgebieden. Iedere steltlopersoort en populatie trekt op een andere manier en gebruikt eigen
broedgebieden, pleisterplaatsen en overwinteringsgebieden. Daarom bestaat een flyway uit vele,
overlappende treksystemen van afzonderlijke steltloperpopulaties en soorten, ieder met eigen
biotoopvoorkeuren en trek strategieén. Met kennis van deze verschillen de treksystemen is het mogelijk de
verschillende trekroutes van steltlopers te groeperen in algemene flyways, die ieder worden gebruikt door
vele soorten, vaak op vergelijkbare wijze, gedurende hun jaarlijkse trekbewegingen.

Het is niet mogelijk om duidelijk en snel onderscheid te maken tussen flyways, en aan het gebruik van dit
begrip kan geen belangrijke biologische betekenis worden toegekend. Het gebruik van het begrip flyway is
echter waardevol vanwege het gemak van het gebruik van de biologie en bescherming van steltlopers, en van
andere trekkende soorten: de trekbewegingen van soorten en populaties kunnen min of meer direct worden
gegroepeerd in brede geografische eenheden.

Op basis van recent onderzoek aan de trek van vele steltlopersoorten in geheel Europa en Azié kunnen in dit
deel van de wereld globaal vijf flyways voor steltlopers worden onderscheiden: van west naar oost (zie
figuur): de Oostatlantische Flyway, de Middellandse Zee/Zwarte Zee Flyway, de West Azié/Afrika Flyway, de
Centraal Azié/India Flyway, en de Oost Azié/Australazié Flyway.

translation Peter L. Meininger
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Resolution fra Wader Study Groups konference
Odessa, 13. til 17. april 1992.

Med bevidstheden om, at treekfugle er en international arv, og at lande langs vadefuglenes "flyways"
er flles om ansvaret for beskyttelsen af disse traekfugle og deres levesteder, som det ogs4 er
anerkendt i internationale aftale som Ramsar og Bonn konventionerne;

Vel vidende at bevarelsen af disse "flyways" er truet af edelaeggelse af de levesteder der udger disse
"flyways” pga. for hejt jagttryk, forurening og andre menneskelige aktiviteter, hvorfor det haster med
effektive beskyttelsesforanstaltninger i et teet samarbejde mellem de der laver videnskabelige
undersogelser og naturbeskyttelse, sével internationale, som nationale myndigheder, grenne
organisationer, internationale organisationer og andre relevante organisationer;

I ensket om, at drage sterst mulig nytte af veerdifuld, men spredt forekommende viden og i
betragtning af, at den mest ekonomiske og effektive made at samle verdifulde nye data p3, er et
samarbejde mellem amaterer og professionelle videnskabsmaend;

Skal Wader Study Group:

1. Understrege behovet for udarbejdelse af en strategi for beskyttelse af hver af de internationale
“"flyways" for vadefugle (est atlantiske; vestasiatiske; centralasiatiske /Indiske; gstasiatiske/ australske),
og anbefale at Wader Study Group koordinerer udarbejdelsen af en sddan strategi;

2. Understrege betydningen af at fa identificeret et netveerk af internationalt betydningsfulde
rastelokaliteter og beskytte disse;

3. Anbefale, at feelles standarder for indsamling af data i felten og bearbejdningen af disse, benyttes
af alle organisationer, der arbejder med bestande af vadefugle, for at muliggere geografisk
sammenligning og langtidsovervagning, og endvidere anbefale, at der sker en udvidelse i det
samarbejde der bygger pa udveksling af data, som f.eks. ringmaerkning og andre databaser.

4. Anbefale, at myndigheder og grenne organisationer soger midler til umiddelbart hardt tiltreengte
undersegelser og beskyttelse af vadefugle i det Dstlige Europa og det nordlige Asien (iseer Ukraine,
Rusland, Moldavien, Belarus, Estland, Letland, Litauen, Kasakhstan, Kirgisistan, Usbekistan,
Turkmenistan, Georgien, Armenien, Aserbajdsjan, og Tadsjikistan) som udger yngle- og
rasteomraderne for en stor del af faelles de vadefuglebestande;

5. Understrege at alle lande kan lzere af andres erfaringer og anbefale, at personer og organisationer
med erfaringer i specifikke omrader ber hjelpe andre ved at:

- udfere oplaering og udarbejde materiale hertil, herunder publikationer,

- hjeelpe med at oprette kompatible databaser,

- arrangere udvekslingsbesog,

- stotte og hjeelpe med at arrangere konferencer,

- vaere behjaelpelig med publicering af resultater og skabe offentlig opmaerksomhed,

- opmuntre til yderligere bilaterale og multilaterale aftaler og samarbejde;

idet man understreger hvilken betydning Wader Study Group og andre internationale organisationer
kan have for at gere denne proces lettere;

6. Anbefale at samarbejdet mellem frivillige og professionelle bliver opmuntret med udbygningen af
indbyrdes fortrolighed, feedback af information og anden form for stette;

7. Anbefale, at der gores fuld brug af den eksisterende relevante information, som ber geres
tilgaengelig ved simple metoder til indsamling, herunder spergeskemaer, hvori indgar aspekter som
lokalitetsundersegelser for vadefuglehabitater, informationer om langtidsudviklingen af
vadefuglebestande og analyser af menneskelige aktiviteter der kan have indflydelse pa disse habitater;
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8. Anbefale, at organisationerne langs vadefuglenes flyways i samarbejde udarbejder
undersogelsesprogrammer, der daekker vigtige huller i den nuvaerende biologisk viden om vadefugle;

9. Anbefale, at alle stater langs vadefugles flyways underskriver og ratificerer internationale
naturbeskyttelsesaftaler;

10. Lykensker "State University of Odessa" og "Ukrainian Ornithological Society” for deres initiativ til
at vaere veerter for den internationale konference, og pa denne méde lette fremtidig internationalt
samarbejde om vadefugleundersegelser og -beskyttelse.

Wader Study Group's konference med temaet "traek og international beskyttelse af vadefugle" blev
holdt i Odessa, Ukraine, 13.-17. april 1992, hvor der var 79 deltagere fra 13 lande (Belgien, Bulgarien,
Belarus, Tyskland, Italien, Kasakhstan, Holland, Polen, Rumenien, Rusland, Ukraine, England, U.S.A)
og med yderligere bidrag fra Canada, Danmark, Turkmenistan og Usbekistan.

Appendiks
Begrebet "Flyway".

En flyway (treekrute) er et begreb der beskriver omréder af verden, der benyttes af vandrende og
treekkende dyr, f.eks. vadefugle. En eller flere "flyways" kan defineres som den eller de traekrute(r) og
omrader, der benyttes af vadefuglebestande i deres traekbevaegelser mellem yngleomrader og
overvintringsomrader. Hver enkelt vadefugl og vadefuglebestand gennemferer deres treek forskelligt,
og benytter forskellige szt yngleomrader og rasteomrdder under traek og overvintring. Derfor er en
enkelt "flyway"” sammensat af mange overlappende traeksystemer fra individuelle vadefugle-arter og -
bestande, da hver enkelt har deres specifikke praeferencer og treekstrategier. Ud fra kendskabet til
disse traeksystemer, er det muligt, at gruppere traekruter hvor de udger "flyways”, idet disse benyttes
af mange arter, ofte pad samme made, i deres arlige treekbevagelser.

Der er ikke nogen bestemt adskillelse mellem de enkelte "flyways"”, og benyttelse af begrebet "flyway"
antyder ikke, at der er tale om signifikante biologiske kriterier. Derimod er benyttelsen af begrebet
"flyway" vaerdifuld, nir man betragter vadefugles og andre traekkende arters biologi og
naturbeskyttelse i de brede geografiske enheder, som de umiddelbart kan inddeles i.

Nylige undersegelser af mange vadefuglearters traek gennem Europa og Asien, antyder at man i
denne del af verden kan tale om fem "flyways". Fra vest til gst (se figuren) er det: @st atlantiske flyway;
Middelhavs/Sortehavs flyway; Vestasiatisk/afrikanske flyway; Centralasiatisk /Indiske flyway;
ostasiatisk/australske flyway.

471



International Wader Studies 10 : 472

Odessaprotokollet om internationellt samarbete rérande
forskning kring och skydd av flyttningsviigar.

Wader Study Group-konferensen i Odessa, 13-17 april 1992

Erkinner att figlar utgér ett internationellt arv och att alla nationer utmed vadarfaglamas
flyttningsvigar har ett gemensamt ansvar fér skyddet av dessa flyttfaglar och deras livsmiljder,
sdsom det uttrycks i intemationella 6verenskommelser som Ramsar- och Bonnkonventionerna;

I'medvetenhet om att dessa flyttningsvigar hotas genom habitatforstorelse, okontrollerad jakt,
forgifiningar och andra ménskliga aktiviteter, med foljd att det finns ett akut behov av effektiva
skyddsétgirder, vilket kriver niira samarbete mellan forskare och naturvirdare pé interna-
tionell, nationell och lokal nivé och dér hinsyn tas till olika habitatpreferenser och flyttnings-
strategier.

Kunskap om olika populationers flyttningssystem goér det méjligt att sammanfora vadarnas
flyttningsstrak till breda flyttningsvigar, vilka utnyttjas av manga arter, ofta pé ett likartat
satt, :
under deras arliga flyttningar;

Det noteras att en mycket stor andel av vadarpopulationer som utnyttjar olika flyttningsvégar,
héckar eller rastar i dstra Europa och norra Asien (sérskilt Ukraina, Ryssland, Moldavien,
Vitryssland, Litauen, Lettland, Estland, Kazakstan, Kirgisien, Uzbekistan, Turkmenistan,
Georgien, Armenien, Azerbadjzan och Tadjikistan), och att flera stater arbetar aktivt, bide
nationellt och internationellt, for att skydda flyttande figelpopulationer;

g
Iien strivan att maximalt utnyttja existerande, virdefull men spridd information, noteras att
det mest effektiva och ekonomiska sittet att ssammanstalla befintliga data och att insamla viktig
niy information, 4r genom samordnade insatser som omfattar bdde amatéromitologer och
forskare;

1. Poiingterar behovet av att ta fram internationella strategier for att skydda var och en av de
clika flyttningsvigamna (Ostra Atlanten, Medelhavet/Svarta havet, Vistasien/Afrika, Central-
asien/Indien, Ostasien/Australien), och rekommenderar att the Wader Study Group samordnar
arbetet med att ta fram dessa strategier;

2, Understryker vikten av att identifiera och effektivt skydda det internationella nitverk av

lokaler och omréden som dessa faglar utnyttjar; ‘

3. Rekommenderar att, for att tilldta geografiska jimforelser och jamforelser mellan olika

~ tidsserier av inventeringar, gemensamma rutiner for filtmetodik, datainsamling och databear-
betning antas av alla organisationer som arbetar med vadarpopulationer, och att en néra
samordning av system som kréver utbyte av data, t.ex. ringmérkningscentraler och andra
databaser, forstirks;

4. Rekommenderar regeringar och icke-statliga organisationer att skapa resurser for att mota
det akuta behov av studier och skydd av vadare som foreligger i Osteuropa och norra Asien
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. (8érskilt Ukraina, Ryssland, Moldavien, Vitryssland, Litauen, Lettland, Estland, Kazakstan,
Kirgisien, Uzbekistan, Turkmenistan, Georgien, Armenien, Azerbadjzan och Tadjikistan),
omriden som utgdr bide hacknings- och flyttningmiljéer for en stor del av dessa gemensamma
populationer;

5. Poiingterar att alla linder kan ta lirdom av andras erfarenheter och rekommenderar de
personer och organisationer som har erfarenhet av speciella frigor att hjilpa andra genom att:

- bistd med utbildning och utbildningsmaterial, inklusive litteratur,
- hjalpa till att bygga upp kompatibla databaser,

. ~-arrangera utbytesbesok,

- stodja och hjélpa till att a:réngera konferenser,

- fortsitta samordningen av fargmarkningsprojekt,

- hjilpa till med publicering av resultat och opinionsbildning,

- uppmuntra ytterligare Bilaterala och multilaterala sainarbetsavtal;

och understryker den 6verbryggande roll som the Wader Study Group och andra internatio-
nella organisationer kan spela i de hir sammanhangen;

6. Rekommenderar att samarbete mellan frivilliga och professionella aktivt uppmuntras
‘genom initialt fértroendeskapande, utbyte av information och annat stod;

7 Rekommenderar optimalt utnyttjande av existerande relevant information, vilken bor
goras tillgiéinglig efter insamling genom enkla metoder som frigeformulir, i forstone rorande
frigor som inventering av vadarhabitat, populationstrender genom tiden och ménkliga
aktiviteter som kan tinkas paverka dessa habitat (miljoer);

- 8. Rekommenderar att forskningsprogram kring viktiga kunskapsluckor i vadarnas biologi
utvecklas genom samarbete mellan relevanta organisationer langs flyttningsvigarna;

9. Rekommenderar alla stater som berors av vadarnas flyttningsvigar, att underteckna och
implementera relevanta internationella 6verenskommelser;

10. Gratulerar Odessas Statsuniversitet och Ukrainas Ornitologiska Forening for initiativet
till denna internationella konferens vilken kommer att underlétta framtida internationellt
samarbete kring vadarforskning och naturvérd.

The Wader Study Groups Konferens om Flyttning och Internationellt Skydd av Vadare, avhélls
i Odessa, Ukraina, den 13-17 april 1992 under medverkan av 79 deltagare frén 13 linder
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(Belgien, Bulgarien, Vitryssland, Tyskland, Italien, Kazakstan, Nederldnderna, Polen,
Ruminien, Ryssland, Ukraina, Storbritannien, USA), med ytterligare bidrag frin Canada,
Danmark, Turkmenistan och Uzbekistan.

TILLAGG
Begreppet ”Flyttningsviig”

Begreppet “flyttningsviig” har skapats for att beskriva omriden pi jorden som utnyttjas av
flyttande (vandrande) djur, t.ex. vadare. En flyttningsviig kan definieras som den eller de flytt-
ningsrutter och omriden som vadarpopulationer utnyttjar nir de ror sig mellan hicknings- och
overvintringsomradena.

Varje vadarart och vadarpopulation flyttar pa olika sétt och anvinder olika kombinationer av
héicknings-, rastnings- och 6vervintringsomraden. Saledes bestar en flyttningsvég av minga
enskilda arters och populationers éverlappande flyttningssystem, dér var och en har sina
speci-ella miljokrav och flyttningsstrategier. Genom kunskapen om dessa olika
flyttingssystem ar det mojligt att gruppera de flyttningsrutter som anvinds av vadare till ett
antal stora flyttnings-végar, vilka var och en for sig anvinds av manga arter, ofta p4 ett likartat
sétt, under faglarnas arliga flyttningar.

Det finns inga fasta och tydliga griinser mellan olika flyttningsviagar och begreppet kan inte
heller séigas ha ndgon stor biologisk betydelse. Begreppet har istiillet genom sin utformning ett
praktiskt virde som medger att vadarbiologi och vadarskydd kan beaktas i storskaliga geogra-
fiska enheter, vari enskilda arters och populationers flyttningar kan grupperas, mer eller
mindre

enkelt.

Aktuell forskning kring ménga vadararters flyttning i Europa och Asien indikerar att vadarnas
flyttning i den héir delen av Virlden grovt kan delas upp i ett antal flyttningsvégar: fr&n vast till
ost ar dessa den Ostatlantiska flyttningsvéigen, Medelhavs-Svarta havsflyttningsvigen, den
Viistasiatiska-Afrikanska flyttningsvagen, den Centralasiatiska-Indiska flyttningsviigen och
den Ostasiatiska-Australiska flyttningsvigen.
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Protocollo di Odessa sulla cooperazione internazionale per la
ricerca e conservazione delle "flyways" migratorie

La Conferenza del Wader Study Group a Odessa, 13-17 Aprile 1992:

Consapevole del fatto che gli uccelli costituiscono un patrimonio internazionale e le nazioni situate lungo le
flyways dei limicoli condividono la responsabilit... per la conservazione di questi uccelli migratori e dei
loro habitat, come riconosciuto da accordi internazionali quali le Convenzioni di Ramsar e Bonn;

Certa che lintegrit... di queste flyways a rischio per effetto di trasformazioni ambientali, pressione venatoria
mal regolata, inquinamento ed altre forme di impatto antropico, per cui risulta urgentemente necessario, onde
adottare unefficace strategia di conservazione, favorire una stretta collaborazione fra addetti alla ricerca ed
alla conservazione, autorit... internazionali, nazionali e locali, organizzazioni non-governative, strutture
internazionali, organismi gestionali ed altre istituzioni rilevanti;

Notando che importanti frazioni delle popolazioni di limicoli che utilizzano le varie flyways si riproducono
e/o sostano su aree dell Europa orientale e dell Asia settentrionale (come Ucraina, Russia, Moldavia,
Bielorussia, Lituania, Lettonia, Estonia, Kazakhstan, Kirgizstan, Uzbekistan, Turkmenistan, Georgia,
Armenia, Azerbaijan, Tadzhikstan), e che molti stati sono attivamente coinvolti in iniziative nazionali od
internazionali finalizzate alla conservazione delle popolazioni di uccelli migratori;

Desiderando fare il massimo uso delle valide - ma sparse - informazioni esistenti, e notando come uno dei
pi— efficaci ed economici mezzi per riunire i dati esistenti ed immagazzinarne di nuovi sia mediante
attivit... coordinate di esperti appartenenti sia alla cerchia amatoriale, sia a quella professionale;

1. Evidenzia la necessit... di produrre strategie internazionali di conservazione delle flyways (East Atlantic,
Mediterranean/Black Sea; West Asia/Africa; Central Asia/India; East Asia/Australasia), e raccomanda che sia
il Wader Study Group a coordinare la definizione di tali strategie;

2. Sottolinea limportanza dellidentificazione ed effettiva conservazione della rete internazionale di siti ed
aree, da cui i limicoli migratori dipendono;

3. Raccomanda che, per permettere confronti geografici e studi di monitoraggio basati su serie temporali,
siano adottati da tutte le organizzazioni, per lavori sulle popolazioni di limicoli, standards comuni per la
metodologia di campo, la raccolta e lelaborazione dei dati, e che sia sviluppato uno stretto coordinamento di
sistemi dipendenti sullo scambio di dati, come gli schemi di inanellamento ed altre banche dati;

4. Raccomanda che le organizzazioni governative e non governative forniscano direttamente risorse per le
attuali, urgenti necessit... nello studio e conservazione dei limicoli nellEuropa dellEst e nellAsia
Settentrionale-- (in particolar modo Ucraina, Russia, Moldavia, Bielorussia, Lituania, Lettonia, Estonia,
Kazakhstan, Kirgizstan, Uzbekistan, Turkmenistan, Georgia, Azerbaijan, Tadzhikstan), che forniscono le
aree di riproduzione e non, ad una elevata frazione delle popolazioni di limicoli, che sono patrimonio
comune di pi— Paesi;

5. Sottolinea- che tutti i Paesi possono imparare dallesperienza degli altri e raccomanda che persone ed
organizzazioni con esperienza specifica assistano le altre nel modo seguente:

- fornendo possibilit... di addestramento e materiale di formazione, incluse pubblicazioni,

- assistendo la formazione di banche dati compatibili,

- organizzando visite di scambio,

- supportando e consentendo lorganizzazione di conferenze,

- continuando a coordinare gli schemi di marcaggio di uccelli con coloranti,

- fornendo assistenza attraverso la pubblicazione di risultati e incrementando la coscienza pubblica,
- incoraggiando ulteriori accordi bilaterali e multilaterali di cooperazione;

ed infine sottolinea il ruolo di facilitazione che il Wader Study Group e altre organizzazioni internazionali
possono giocare in questo contesto;
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6. Raccomanda che la collaborazione tra volontari e professionisti sia attivamente incoraggiata, con la
formazione iniziale di un rapporto di fiducia, scambio di informazioni, e altri aiuti;

7. Raccomanda che sia fatto pieno uso delle rilevanti informazioni esistenti, che saranno rese disponibili,
dopo essere state raccolte attraverso questionari ed altre tecniche immediate, inizialmente riguardanti aspetti
quali inventari di siti ed habitat per i limicoli, informazioni sui trends delle dimensioni delle popolazioni di
limicoli, e analisi delle attivit... umane che potenzialmente incidono su questi habitat;

8. Raccomanda che siano sviluppati programmi di ricerca indirizzati verso lacune di importanza cruciale
nella conoscenza della biologia dei limicoli attraverso la collaborazione delle principali organizzazioni
ubicate lungo le rotte delle flyways;

9. Raccomanda che tutti gli stati che si trovano lungo le flyways sottoscrivano e sviluppino concreti accordi
internazionali;

10. Si congratula con 1Universit... Statale di Odessa e con la Societ... Ucraina di Ornitologia per la loro
iniziativa di ospitare una conferenza internazionale , facilitando cose future collaborazioni internazionali
sulla ricerca e conservazione dei limicoli.

Alla Conferenza del Wader Study Group sulla Migrazione e Conservazione Internazionale dei Limicoli,
tenutasi ad Odessa, Ucraina, 13-17 Aprile 1992, hanno presenziato 79 partecipanti, provenienti da 13 paesi
(Belgio, Bielorussia, Bulgaria, Germania, Italia, Kazakhstan, Paesi Bassi, Polonia, Regno Unito, Romania,
Russia, Stati Uniti dAmerica, Ucraina), con ulteriori contributi da parte di Canada, Danimarca, Turkmenistan
e Uzbekistan.

ALLEGATO

IL CONCETTO DI FLYWAY

Una flyway corrisponde ad un concetto sviluppato per descrivere parti del mondo utilizzate da animali
migratori, quali 1 limicoli. Essa comprende sia le rotte migratorie che le aree di sosta usate dalle popolazioni
di limicoli nei loro movimenti tra quartieri riproduttivi ed invernali. Ciascuna specie, ed anche ciascuna
popolazione, nellambito dei limicoli, migra secondo un particolare schema ed utilizza un particolare insieme
di punti di sosta, di nidificazione o di svernamento. Per tale motivo, una flyway risulta composta da tanti
sistemi di migrazione quante sono le popolazioni o le specie di limicoli che la percorrono, secondo le
rispettive preferenze ambientali e strategie migratorie. Dalla conoscenza di questi diversi sistemi migratori
possibile raggruppare le diverse rotte in pi— ampie flyways, ciascuna usata da molte specie, spesso in
maniera simile, ogni anno durante le loro migrazioni.

Non vi sono separazioni rigide o velocemente individuabili tra le flyways, e lutilizzo di queste non implica
definizioni strettamente biologiche. Il concetto di flyway tuttavia di valido aiuto ove sia conveniente
considerare la biologia e la conservazione dei limicoli, e di altre specie migratrici, in termini geografici pi—
ampi di quelli relativi a singole specie o popolazioni, le quali possono pi— o meno facilmente essere
raggruppate.

Le recenti ricerche sulle migrazioni di molte specie di limicoli attraverso 1Europa e 1Asia indicano che in
questa parte del mondo tali migrazioni possono venire riunite in cinque principali flyways: da ovest ad est
(vedi Figura) queste sono la East Atlantic Flyway, la Mediterranean/Black Sea Flyway, la West Asia/Africa
Flyway, la Central Asia/India Flyway e la East Asia/Australasia Flyway.

Translation by Lorenzo Serra
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PROTOKOL ODESSKI DOTYCZACY WSPOLPRACY MIEDZYNARODOWE] W DZIEDZINIE
BADAN NAD WEDROWKAMI PTAKOW I ICH OCHRONY NA SZLAKACH WEDROWKOWYCH

Konferencja Miedzynarodowej Grupy Badania Ptakéw Wodno-blotnych (Wader Study Group),
Odessa, 13-17 kwietnia 1992:

§wiadoma, ze ptaki sa dziedzictwem miedzynarodowym i ze kraje lezace na szlakach wedréwek ptakéw
wodno-blotnych ponosza odpowiedzialno§¢ za ochrone ptakoéw i ich siedlisk, co okre§laja migdzynarodowe
porozumienia, takie jak Konwencja Ramsarska czy Konwencja Bofiska;

zdajac sobie sprawe, ze integralno§¢ systeméw wedréwkowych ptakéw moze zosta€ zniszczona przez utratg
siedlisk, nieuregulowana presje lowiecka, zanieczyszczenie Srodowiska i inne skutki dziatalnosci ludzkiej

i podkreslajac pilna konieczno§¢ podjecia efektywnych dzialafi ochronnych, wymagajacych $cistej wspSipracy
naukowc6w, 0s6b zajmujacych si¢ ochrong przyrody, migdzynarodowych, krajowych i lokalnych wiadz,
organizacji pozarzadowych, organizacji miedzynarodowych, zarzadcéw terenu i odpowiednich instytuciji;

wskazujac, ze znaczna cze§¢ populacji wedrownych ptakéw wodno-blotnych gniezdzi si¢ i zatrzymuje w
ostojach potozonych w Europie centralnej, Europie wschodniej, Azji péinocnej i Azji §rodkowej oraz, ze
wiele pafistw aktywnie chroni wedrowne ptaki w skali krajowej 1 miedzynarodowej;

dostrzegajac potrzebe maksymalnego wykorzystania istniejacej, cennej lecz rozproszonej informacji oraz
wskazujac, ze najefektywniejsza i najbardziej ekonomiczna droga do zestawienia informacji istniejacej oraz
zebrania niezbednych danych uzupetniajacych wiedzie poprzez skoordynowana wspéiprace wolontariuszy

i badaczy zawodowych;

1. podkre§la potrzebe wypracowania migdzynarodowe;j strategii ochrony ptakéw wodno-blotnych na kazdym
z wyréznionych szlakéw wedréwkowych (Wschodnio-atlantycki, Srédziemnomorsko-czarnomorski,
Zachodnioazjatycko-afrykanski, Centralnoazjatycko-indyjski, Wschodnioazjatycko-australijski) i rekomenduje
koordynacje tej dziatalnosci przez Migdzynarodowa Grupe Badania Ptakéw Wodno-btotnych;

2. podkresla koniecznos¢ identyfikacji i efektywnej ochrony miedzynarodowej sieci ostoi wedrownych ptakéw
wodno-blotnych;

3. rekomenduje, by celem umozliwienia dokonywania analiz i §ledzenia zmian, jakim ulegaja zjawiska
przyrodnicze w czasie i przestrzeni, zostaly przyjete wspélne standarty zbierania danych terenowych, ich
gromadzenia i przetwarzania przez wszystkie organizacje zajmujace si¢ badaniami ptakéw wodno-blotnych;
rekomenduje poprawe koordynacji dziatania system6éw wymiany informacji, takich jak krajowe centrale
obraczkowania ptakéw i inne bazy danych;

4. rekomenduje, by organizacje rzadowe i pozarzadowe zabezpieczyly §rodki dla zaspokojenia pilnej potrzeby
badani i ochrony ptakéw wodno-blotnych, szczeg6inie w Europie centralnej, Europie wschodniej, Azji
péinocnej i Azji srodkowej, gdzie znajduja sie legowe i nielegowe ostoje znacznej czesci populacji tych
ptakéw.

5. podkre§la, ze wszystkie kraje powinny si¢ uczy€ i korzysta¢ z do§wiadczen innych krajéw i rekomenduje,
by osoby i organizacje, ktérych doswiadczenie w poszczeg6lnych dziedzinach jest znaczne, przewidzialy:

- prowadzenie szkole i rozprowadzanie materialéw szkoleniowych (i innych potrzebnych publikacji),

- pomoc w tworzeniu kompatybilnych baz danych,

- organizowanie r6znego rodzaju spotkaf,

- wspieranie i pomoc w organizacji konferencji naukowych,

- kontynuacje koordynacji systeméw barwnego znakowania ptakéw,

- udzial we wspélnych opracowaniach i dziataniach na rzecz informowania opinii publicznej,

- zachecanie i zawieranie dwu- i wielostronnych miedzynarodowych uméw o wsp6lpracy

477



International Wader Studies 10 : 478

oraz podkresla stymulujaca role Miedzynarodowej Grupy Badania Ptakéw Wodno-blotnych i innych
miedzynarodowych organizacji przy podejmowaniu tych dziataf;

6. zaleca, by zacheci¢ do podejmowania wspétpracy wolontariuszy i badaczy zawodowych, wraz z
inicjowaniem takiego wsp6ldzialania, organizowaniem zwrotnego obiegu informacji oraz innymi dziataniami
podtrzymujacymi ten rodzaj kooperacji;

7. zaleca pelne wykorzystanie calej istniejacej informacji po jej uprzednim zgromadzeniu przy zastosowaniu
prostych technik, (wlaczajac w to badania ankietowe), poczatkowo dotyczacej takich zagadniefi jak
inwentaryzacja ostoi ptakéw wodno-blotnych, informacja o kierunkach zachodzacych zmian liczebnosci
populacji ptakéw oraz informacja o wplywie dzialalnosci cztowieka na siedliska ptak6w;

8. zaleca, by programy naukowe, majace na celu wypelnienie najwazniejszych luk w wiedzy o biologii ptakéw
wodno-blotnych byly podejmowane we wsp6ipracy odpowiednich organizacji, dziatajacych w obrgbie szlakéw
wedréwkowych;

9. rekomenduje, by wszystkie panstwa, ktore leza w obrebie szlakéw wedréwkowych ptakéw wodno-blotnych
podpisaly i podjely realizacje odpowiednich porozumieni migdzynarodowych;

10. gratuluje Uniwersytetowi Odesskiemu i Ukrainskiemu Towarzystwu Ornitologicznemu podjecia inicjatywy
i trudu organizacji konferencji migdzynarodowej, a przez to utatwienia przyszlej micdzynarodowej wspélpracy
w dziedzinie badafi i ochrony ptak6w wodno-btotnych.

Konferencja Miedzynarodowej Grupy Badania Ptakéw Wodno-blotnych na temat Wedrowek i
Miedzynarodowej Ochrony Ptakéw Wodno-btotnych, odbywajaca si¢ w Odessie, Ukraina, 13-17 kwietnia
1992, zgromadzita 79 uczestnikéw z 13 krajéw: Belgii, Biatorusi, Bulgarii, Holandii, Kazachstanu, Niemiec,
Polski, Rosji, Rumunii, Stanéw Zjednoczonych, Ukrainy, Wielkiej Brytanii i Wioch; ponadto referaty swoje
przyslali ornitolodzy z Danii, Kanady, Turkmenii i Uzbekistanu,

ANEKS
KONCEPCJA SZLAKU WEDROWKOWEGO (The Flyway Concept)

Koncepcja szlaku wedréwkowego zostata rozwinigta celem opisania obszaréw §wiata wykorzystywanych przez
zwierzeta wedrowne, miedzy innymi przez ptaki wodno-btotne. Kazdy gatunek ptaka, a w obrebie gatunku
kazda populacja, wedruje na sw6j wlasny spos6b, wykorzystujac odrebny zestaw legowisk, miejsc
zatrzymywania si¢ i zimowisk, utozonych wzdtuz okre§lonych tras wedréwki. Trasy wedréwek
poszczegblnych gatunkéw mozna pogrupowaé w szerokie szlaki wedréwkowe, z ktorych kazdy jest
wykorzystywany przez wiele gatunkéw, podczas ich corocznych wedréwek. Stad szlak wedréwkowy grupuje
wiele nakladajacych sie na siebie systeméw wedréwkowych poszczegélnych gatunk6w i populacii, z ktérych
kazdy(a) ma inng wybiérczo§¢ siedliskowa i inng strategic wedrowki.

Pomigdzy poszczeg6lnymi szlakami wedréwkowymi nie ma Scistych granic, a pojecie to nie ma wyraznego
znaczenia biologicznego. Zostato ono wprowadzone celem pewnego uporzadkowania zjawiska wedrowki
ptakéw w obrebie rozleglych jednostek geograficznych, polegajacego na grupowaniu podobnych do siebie
systeméw wedréwkowych poszczeg6lnych gatunkéw, przede wszystkim dla potrzeb ochrony ptakéw.

Ostatnie badania nad wedréwkami ptakéw wodno-btotnych przez obszary Europy i Azji wykazuja, ze w tej
czesci Swiata trasy wedrowek tej grupy ptak6w mozna generalnie przyporzadkowaé do nastepujacych szlak6w
wedréwkowych (idac z zachodu na wschéd, szkic na str. 19): Wschodnio-atlantyckiego (East Atlantic
Flyway), Sr6dziemnomorsko-czarnomorskiego (Mediterranean/Black Sea Flyway), Zachodnioazjatycko-
afrykafiskiego (West Asia/Africa Flyway), Srodkowoazjatycko-indyjskiego (Central Asia/India Flyway) oraz
Wschodnioazjatycko-australijskiego (East Asia/Australasia Flyway).
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Odesky protokol o0 medzinarodnej spolupraci na vyskume a ochrane
t'ahovych ciest vtikov

Konferencia Medzinarodnej organizacie na vyskum bahniakov (Wader Study Group, d’alej
len WSG), konana v diioch 13. - 17. Aprila 1992 v Odese:

s vedomim, %e vtaky st celosvetovym dediSstvom a %e narody, leZiace pozdiz tahovych
ciest populacii bahniakov maji zodpovednost za ochranu migrujucich vtakov a ich
zivotného prostredia v stlade s medzinarodnymi dohovormi, ako si Ramsarska a Bonska
konvencia,

s vedomim, Ze neporusenost tychto tahovych ciest je ohrozena znienim prirodného
prostredia, nekontrolovanym lovom, znegistovanim a d’alSou ¢innostou l'udi, je nalichavé
pre dosiahnutie G¢innej ochranarskej &innosti, aby sa zaistila Uzka spolupraca medzi
pracovnikmi vyskumu a ochrany, medzi medzinarodnymi, narodnymi a miestnymi Gradmi,
nevladnymi organizaciami, medzinarodnymi organmi, miestnymi manazérmi a pristu$nymi
intituciami,

na zaklade poznania, Ze znatna ¢ast’ populacii mokrad'ovych vtakov, pouZivajucich t'ahové
cesty hniezdi a odpotiva na lokalitach vo vychodnej Europe a v severnej Azii (obzvlast na
Ukrajine, v Rusku, Moldavsku, Bielorusku, Litve, LotySsku, Estonsku, Kazachstane,
Kirgizsku, Uzbekistane, Turkmenistane, Gruzinsku, Arménsku, Azerbajdzane a
TadZikistane) a Ze mnohé Staty su aktivne zapojené po stranke narodnej i medzinarodnej do
aktivit, smerujucich k ochrane populacii taznych vtékov,

s prianim o najviac vyuZif terajsie cenné, aviak rozptylené informacie a na zaklade pozania,
Ze najudelnejsi a najhospodarnej$i spésob hodnotenia existujucich udajov a kritického
zhromazd'ovania novych udajov je moZzné zabezpefit koordinaciou ¢innosti ako
amatérskych, tak aj profesionalnych vyskumnikov,

1) zdéraziiuje nevyhnutnost’ vytvorenia stratégii medzinarodnej ochrany tahovych ciest pre
kazdi jednotlivi tahovu cestu bahniakov (vychodoatlantickd, stredomorsko-
¢iernomorsku, zapadoazijsko-africku, stredoazijsko-indickd, vychodoazijsko-austréalsku)
a doporucuje, aby WSG koordinovala vytvaranie takychto stratégii

2) podtrhuje doleZitost' stanovenia a U¢innej ochrany medzinarodnej siete miest a oblasti,
na ktorych su tieto vtaky zavislé

3) doporutuje, aby boli pre umoZnenie zemepisného porovnania a priebezného sledovania
prijaté vSeobecné S§tandardy terénnej metodiky, zberu a spracovania dat vSetkymi
organizatormi prac na vyskume populacii bahniakov a aby bola zvySena koordinacia
systémov, zavislych na vzijomnej vymene dat, ako si krnizkovacie centraly a iné
podobné databazy

4) doporutuje, aby viadne i nevladne organizicie poskytli prostriedky, odpovedajuce
su¢asnym naliehavym potrebam vyskumu a ochrany bahniakov vo vychodnej Europe a
severnej Az (obzvlast na Ukrajine, v Rusku, Moldavsku, Bielorusku, Litve, LotySsku,
Estonsku, Kazachstane, Kirgizsku, Uzbekistane, Turkmenistane, Gruzinsku, Arménsku,
Azerbajdzane a Tadzkistane), ¢o poskytne plochy pre hniezdne i mimohniezdne
vyuzivanie znaénou &ast'ou tychto populacii
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5) pripomina, Ze sa vSetky $taty mézu ucit zo skisenosti ostatnych a doporutuje, aby

skuseni 'udia a organizacie v konkrétnych pripadoch pomahali ostatnym:

B poskytnutim vyucby a uéebnych pomdcok veitane publikécii,

B pomocou pri zakladani kompatibilnych databaz,

B usporadivanim vymennych navstev,

B finanénou podporou a pomog¢ou pri usporadivani konferencii,

B pokratovanim koordinacie projektov na farebné znacenie vtakov,

B pomocou s publikovanim vysledkov a zvy§ovanim verejného povedomia,

B podporou dalSich bilateralnych a multilateralnych dohdd o spolupraci,

a podtrhnutim Glohy WSG a ostatnych medzinarodnych organizicii, ktorG mézu v tomto

ohlade dosiahnuti cielov ul'ah¢it

6) doporufuje, aby sa aktivne podporovala spoluprica medzi odbornikmi a
profesionalmi, aby sa medzi nimi vytvaralo ovzdu$ie dovery, pri odovzdavani
informacii vyuZivali spatné vizby a podporovali vietky d'alSie formy spoluprace

7) doporuduje, aby boli plne vyuZité existujuce dolezité informacie, ktoré by mohli byt
k dispozicii po ich zhromaZzdeni jednoduchymi sposobmi ako si dotazniky, zamerané
najprv na také aspekty, ako supisy biotopov obyvanych bahniakmi, informacie o
trendoch vo vyvoji populacii bahniakov a rozbory fudskej &innosti, potenciilne
postihujice ich Zivotné prostredie

8) doporuduje, aby programy vyskumov boli zamerané na odstrafiovanie medzier vo
vedomostiach biologie bahniakov v spolupraci s prislusnymi organizaciami, leziacimi
na fahovych cestach

9) doporuuje, aby vietky Staty, leZiace na tahovych cestach bahniakov podpisali a
realizovali prislu$né medzinarodné zmluvy

10) daknje a blahoZeld Stitnej univerzite v Odese a Ukrajinskej ornitologickej
spolo¢nosti za ich iniciativu v usporiadani medzinarodnej konferencie, ktora ul'ahéila
d’al$iu medzinarodnu spolupracu pri vyskume a ochrane bahniakov.

Konferencie WSG o migracii a medzinarodnej ochrane bahniakov, konanej v Odese na
Ukrajine vdiioch 13. - 17. Aprila 1992 sa zitastnilo 79 udastnikov z 13 3tatov
(Belgicka, Bulharska, Bieloruska, Nemecka, Talianska, Kazachstanu, Holandska,
Pol'ska, Rumunska, Ruska, Ukrajiny, Velkej Britanie a USA) s podporou Kanady,
Danska, Turkménska a Uzbekistanu.
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MPRTOKOAO THX OAHXZXIOY I'IA AIEONH XYNEPIAXIA XTHN
EPEYNA KAI IIPOXTAXIA TQN METANAXITEYTIKQN APOMQN TN
IIAPYAATICGN ITOYAIQN

OL GUUPETEXOVTEG O0TO ZUVvEDQLO Tng Ogydvwong yua T Mehétn twv IToQuddtiwy
ITovALdv (WSG) otn Od1oad, tov €yuve otig 13-17 Amolhiov 1992,

ZYNAIZOANOMENOI 611 Ta TOVALE €LVOL TOUYROOULA XANQOVOULA KOL OTL OL XWDQES
XOTO WHXOG TWV UETOVOOTEVTLXDV QOU®V TWV TIANBUOUMOV TV TOQUAATLWY TTOVALDV
UOLRALOVTOL TNV EVOUVN YL TNV TTQOCTACLO AUTHOV TWV JTOVALDV ROL TWV BLOTOTWYV TOUG,
Ommg £xeL avoyvoQLoTel oe dueBveig ovppwvieg 6mwg N Zvupaon tov Papodg xou tng
Bovvng,

I'NQPIZONTAZ 6ti 1) aXEQULOTNTA OUTAOV TV UETOVAOTEVTIXMOV OQOPWYV QITELAELTOL
ol TMOAELQ TOV BLOTOTWY, AAOYLOTO XKVUNYL, QUITAVON %At GAAES QAVOQMITLVES
8Q00TNQLOTNTES, DOTE VITAQXEL ETMELYOUTA OVAYRY YLO. OUTOTEAECUOTIRES EVEQYELES
TTQOOTACIOG OL OTTOLES QITOLTOUV GTEVH GUVEQYOOIO UETAED EQEVVNTAV KOL ELOLXMDV O
Bépata mEooTaciag, AAAE KAl YVMOON TV TQOTUNOEWY BLOTOTWY 0t dLedVES, EBVIXO KoL
TOTLXO ETTITTENO, OIS KAL YVMON TWV OTRATNYIXMV UETOVATTEVONGS TWV TTOVALDYV QUTHDV.
Me yvaon aQut®V TOV TOWXIAOV UETAVOOTEVTIXGOV ouoTnudTy, eivar duvatd va
opadoToINBoVV OL UETOVOCTEVTLXOL HQOUOL TTOV XQNOLULOTTOLOVVTOL OTTO TO TOQUAATLA OF
EVQUTEQOVG, KAOEVAg 0TTd TOUG OTTOLOVS (ONOLUOTTOLELTAL Qtd TTOANG €idN, oUXVA e
TLOQOUOLO TEOTO, KATA TT) OLAQKELD TWV ETHOLWYV UETAVOCTEVOEWY.

ITAPATHPQNTAZX 6tt oAU peydhor mAnBvopol mTaQuddtiwy TOvAdv TTov
XONOLUOTOLOUY  UETAVAGTEVTLLOUS OQOUOUS OIVOITOQAYOVTOL KO GTARATOVY SLEQYXOUEVOL
og meQLoxés Tng avatrolMxnig Evgomng ol Bogeiag Aciag (ewduwd otnv Ouxoavia,
Pwooia, MoAdafia, Mmeddgovg, AtBovavia, AatBia, Eott, Kafoxotdv, KioyxiZotdy,
OvCumexitotdv, Tovgxpeviotdy, T'ewgyia, Aguevia, ACeoumatttdy, Tatlixlotdyv), %t
emeldn MOAAEG moliTeies guTAéxovtol eveQyd, oe eBvixd nol duebvég emimedo, oe
EVEQYELES TTQOOTACIOS TWV UETOVOOTEVTLXMV OQOUWY TWV TTOVMMDY,

EITYOYMQONTAZ va #Gvoupe Tnv péyLotn duvath xonon g vidQyovoos TOAUTLUNG
OaAAG OLeaTTaQUEVNS TTANQOQPOQLAS KOl TTAQATNEWVTAS OTL O TLO OITOTEAECUATIXOS KOL
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OLXOVOULXOG TQOTTOG OUVOEONS TV VITAQXOVIWYV OESOUEVWV KOl OUYKEVTQWONG VEWV
ONUOVTLXMOV OTOLXElWV €lval HECO QIO TLG OUVIOVIOUEVES OQOOTNOLOTNTES TWV
EQUOLTEXVIV KO ETTOYYEAUATLOV EQEVVITMV,

1. Tovitovpe TNV avAyrn avOITTUENG OTQOTNYLXWV YLO TTQOOTACGIO TWV OLEdvmyv
UETAVOAOTEVTIXOV dQOUWV (AVOTOAMXOU ATAOVILXOU, Meogoyeiov/Mavgng @dlacaoog,
Avtiiig Aolag/Agourrc, Keviowng Adtag/Ivdiag, AvatoMxnig Aciac/Avotoaraoiog),
%ol TTROTELVOUE TO WSG G GUVTOVLOTIXO OQYUVO KO ONULOVQYS TETOLWV TTQUTITYLXMV.

2. Yroyoaupifovpe tn 0movdoldInTa TOV JTIQOGOLOQLOUOT KoL TNG OITOTEAECUOTIXNG
TEOOTACLAS TV OLEBV@V OLXTVWYV TTEQLOYXDV OTTO TLS OTTOLES E50QTMVTAL QUTE T TTOVALA.

3. IMgoteivovue 1L yLa va eivor Suvatés oUuyrQLOELS PETOED YEMYQUPLRDV TTEQLOYXMDV
XAl SLOYQOVLXY TAQAXOAOVONON Twv TANOvon®YV, TEEMEL va VOBETNOOVV *OLVEG
uebodoroyieg OVALOYTS KL eeEEQYaTiog dedopévwy artd OA0US Toug OQYAVLOUOVS IOV
eQYA4LovTaL ETAVE OTA TAQUIATLA KAL VO TTROWONBEL O GUVTOVIONOG CVOTNUATWY TTOV
eE0QTMVTOL 0ITO aVIOAAQYN TANQOPOQLMV OTTWS T XEVIQA SARTUALWONG KoL GAleg
Bdoerg dedouévmy.

4. Ilgoteivovupe OTLG HUPBEQVIOELS XOL OTOVS UN-XVBEQVNTLXOVS OQYOVIOUOUS va
TOQATKOUV TTOQOVG DOTE VO XAMVPTOUV OL TIOQOVOES ETELYOVOES AVAYXEG UEAETNG HaL
TQOOTAGIOS TV TTAQUSATIWY 0TV Avartoluki) Evodman xou féoewa Aot (o wLaitega
otnv Ouvrgavia, Pwooia, MoAdaBia, Mmehdgoug, ABovavia, AatBic, Eoti, Kataxotdy,
Kuoyritotdv, Ovtumexiotdv, Tovgrueviotav, Tewgyia, Aguevia, ACeoumattldyv,
Tatlutotdv) Tov AmoTEAOVV AVaITAQAYWYLXKES GAAG RO W) AVOTTAQOYWYLXES TLEQLOYXES
UEYEAOU HEQOVG OUTV TWV TIANBUOUMV.

5. Aivovpe €pgoon 0TO OTL OAEG OL XMDQES WITOQOUV va ndBovv amd tnv eumeLia
GAAOV KOl TTEOTEIVOUNUE OTA ATOUA HOL TOVG OQYAVLOMOUS UE EUTTELQLO. OF LOLAITEQO
Bépata va fonbovv dAlovg:

* TTaéxovtog exTTaldeVon %t EXTTALOEVTLRO VALKO, CupTteQLAaUPavopévary eEXdO0EwY.

* BonBwvrog atnv iduom ovpBatayv BAowyv dedopévawy.

* KavoviCovtag emuoxéPels aviaAlaydy.

482




* Y mootneitovrog xol fonbavrag tn dnuovgyia ouvedoiwv.

* SUVeXICOVTAGS TO CUVTOVLOUS TV OXNUATOV £YXQWUNG SAXTUALWOTNG.

* Bonddvtag T SNIocievon aTOTEAETUATMY KAl SNULOVQYDVTOS EVNLEQMON TOU KOLVOV,
* EvO0QoUvOVTOG TTOQOITEQN QLPIITAEVQES KOL TTOAUITAEVQES CUUPWVIES OTN GUVEQYQTiaL.

* YroyQoppiZoviag tov dLeuxoAuviikd Qoo Tov omoio Uogel va maiker to WSG nou
dAlou drebveig ogyaviopol ota ooavopeQdéva,

6. Mgoteivovpe vo evBoQQEUVOEel eveQyd n ouvegyaoia petaty eBehovidv xou
ETOLYYEAUOTLAV, 0QXIXO UE OVATTTVEN EUTTLOTOOVYNG, SLAB0ON TTANQOPOQLMY KL GAAN
VITOOTHQLEN.

7. Igoteivovpue va yivel TAHENS XONON TNG UTAQYOVOOS OYETLXNG TTANQOPOQLAS, 1
omoio. mEémeL va yivel draBéoun, ool ovyreviQwOel pe amAég TEXVIXES TTOV
TEQLAOUBAVOUY €QWTNUATOAOYLO, aQXLXA Ot Bépato OTWS KATAYQUPES PLOTOTWY
TOQUAATLWY, TTANQOPOQIES SLOXQOVIXDV LAXVUAVOEWY TTANBUOUDY TTAQUOATLIV KO
avaAVoELS avOQMITLYWY doooTnototNTey ov mibavag o exnoéalov ovtovg TOVg
Brotérous.

8. Ilgoteivovpe va avamtuyBoUv €QevvNTIXA TQOYQAUPIATA YLa XAAVYT OVOLACTIXMDV
XEVAOV 01N BLoroyia TV TAQUAATIWV XKOTE UHKOS TOV UETAVATTEVTIXMV OQOUWY e
OUVEQYQT(0 TV OYETLKWDV OQYAVLODYV.

9. Igoteivovpue OTLC TWOMLTELES TTOV BQIOKOVIOL HOTA UIHKOS UETAVACTEVTLRMV OQOUWY
TTOQUAGTLOY TTOVALIDV VO VITOYQAPOUV XOL VO, TNENOOVV OYETIREC OLedveig ounupwvies.

10. Zvyyaigovpe 1o ITavemotiuo tmg Odnooov xaw v OgviBoroyrn Etalgia tng
Ouxgaviog yia tnv TEWToBoVALQ TOUg 0TO VA PLAOEEVIHOOUY TN dLEbVi} auth) GuvavTnom
OLEVKOAUVOVTOG EAAOVTLXY BLEBVI) ouveQyaoia eV 0T HEAETN XKOL TTQOCTOOLO. TV
TTOQUOATLWV.

To Zuvédoro tng OQYdvwong yia ™) Merétn twv Iaguddtiwv ITovMwv (WSG) endvw
OTN UETAVAOTEVON %o SLeBVT) TQOaTACIO TwV TAQUAATIWV TOVAMGYV, Eyive OTig 13-17
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AnQuhiov 1992 otn Odnocd. Zvppeteixav 79 ewduxoi ard 13 xhoeg (Bélyio, Bovhyaoia,
Mmnehooovg, Teguavia, Itario, Katoxotdv, OMavdia, ITohwvia, Povpavia. Pwooia,
Owvxpavia, Beetavia, xar Apeourn), pe ouvelopoés amd tov Kavadd, Aavia,
TovQRUEVLOTAY KoL OUVCUTTEXLOTAV.

IMAPAPTHMA
O 0010p6g TOV HETOVAGTEVTIXOY dQopoOv

O "HETAVAOTEVTIXOG SQONOS", ATOTEAEL PLal LOEQL TTOV AVAITTUXOXE YO VO TTEQLYQAEL
TEQLOYES TNG VOQOYEIOV OV XQNOLMOTOLOUVIOL OITO UETAVACTEVTIXG Lo 0w Ta.
TaQUAATLO. Ol PETOVOOTEVTIXOL HQOUOL ITOQOVY VO OQLOTOVV WG TO UETAVATTEVTIXA
SQOUOAGYLO. %AL OL TEQLOXES TOV YONOLULOTOLOVVIOL OO TOVg TANBuoUovs Twv
TOQUOATIOV HATA TLG UETAXLVIOELS TOVG UETOED TWV TEQLOXWDV OVOITAQAYWYNG KAl
dvaxeipaong. Ov mAnBvopol xGBe €idoVE TAQUOATIOV HETOVAOTEVOUV IE LOPOQETLRO
TOOTO %AL XQNOLUOTOLOVV JLOPOQETIXY TTEQLOYN YLO QVOITOQAYWYY, OTAON XATO TN
UETAVAOTEVOT %o TTEQLOXY) draxeipaons. ‘Etol, évog armAdg UETAVAOTEVTLHOS HQOUOG
ATOTEAEITAL OO TOAANG EMXOAVTTOUEVA OUOTHUATA UETOVAOTEVONG TANOVOU®Y
SLAPOQETIXDV ELODV TAQUIATLWY, XABEVA OTTO TO OTTOLAL EXEL OLAPOQETLIAES TTQOTLUNTELG
BLotdmwv %OL OTQOTNYLXES MUETAVAOTEVONS. Me yvOOn TETOLWV TOWKIAWY
UETAVAOTEVTLXDV CUOTNUATOV elval duvatov va opadortoinoiv oL HETAVAOTEVTIXOL
dONOL 08 LEYAAOVG, XAOEVAS QTG TOVG OTOLOVG XQNOLUOTTIOLELTOL OTTO TTOAAG €ldM, cuyvd
XKOTA TTOQOUOLO TQOTO, KATA TLG ETNOLES PETAVACTEVOELG.

Agv vItdoxovv auoTNEOl ®Kot ATOAVTOL RAVOVES 0TO HLAXWQLOUO TWV LETOVOOTEVTLAWDV
SOV ®aL M XENoN TOvg Sev Exel Ldaiteen Prodoyxn) anuacia. H xonon tng déag twv
UETOVOOTEVTLIXAV dQONWV €LvaL TTOAVTLUN YLOL TNV EVKOALO TTQOGEYYLONG TTOV ETLTQETEL
™ Bechonom TS PLOAOYIAS KO TTQOOTAGIOG TWV TAQUAATLWY Kt AAAWY UETAVAOTEVTLXOV
0DV PECO. OE EVQELES YEWYQOPIXRES EVOTNTES UEOO OTLS OTTOLEG OL UETAVAOTEVOELS TWV
LDV %ot TOV TIANBVOUDY UITOQOVV VO OPABOTOLNBOTV TTEQLOTOTEQOD 1) ALYSTEQO deTa.

T1od0@aTeg EQEVVES TV UETAVATTEVCGEWY TTOADV ELODV TTAQUOATIWYV aTNY EVOmitn now
Acdia deixvouv 6TL 0" VTS TO TUNIO TOV TTACVITN OL UETAVOOTEVOELS TWV TAQUOATLWY
WToovV va opadorornBouv otovg €Erg ddpovg (amd dUTIKG QOGS OVOTOALXA):
AvoTolMxov Athovtixov, Meocoyeiov/Mavgng ©dhaooag, Avtixng Aclag/AQoLrig,
Kevrounic Aatoc/Ivdiag, Avatolnic Adtag/Avotohacioag BA. oxeTird xaQTn).
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Opecckuii NPOTOKOS O MeXAYHapOAHOM COTpyAHMYeCTBe
Mo U3YUYEHUIO U OXpaHe NPONeTHbIX NyTeu

KoHdpepenyuna MexxayHapoaHOM rpynnei no u3y4eHuro Kynukos B Opecce
13-17 anpens 1992 r.

NMOHUMASR, 4TO NTULbI ABNAIOTCA MEXAYHAPOAHBLIM HacneaMeM, U Hauvm Ha NyTaX Murpauuu
nonynsiLuiA KynMKOB pa3gensaioT OTBETCTBEHHOCTb 38 OXpaHy 3TUX MUrPUPYIOLLNX NTUL U UX
MecToOBUTaHWIA, YTO NPU3HAHO B MEXAYHAPOAHbBIX COrnaLleHusix, B TOM Yncne 8 Pamcapckoi u
BOHHCKOW KOHBEHLUAX;

OCO3HABASA, 4TO LenoCcTHOCTb NPONETHBLIX NYTER HAXOANTCA NOA YrpO30W B CBA3U C
nperpagauveit MeCTooOUTaHni, HeperynupyembIM NPeccoM OXOTbl, 3arpssHeHNEeM cpeabl 1
Apyrummn (hopMamn aHTPONOreHHOro BO3AHCTBIUS U, Takum obpasoM, CylecTeyeT
HeobxoanMOCTb 3hdeKTUBHLIX MEp OXpaHbl, TPeByIoLLMX B CBOIO ovepeab TECHOrO 06beAnHeHns
cneuManucTos-uccneaoBarenen u Aestenei B 06nacTn oxpaHbl NPUPOAb!, MEXAYHAPOAHBIX,
HauuOHaNbHbIX ¥ MECTHbIX BNACTel, HenpaBUTENbCTBEHHbIX OpraHu3auuin, MeXxayHapoaHbIx
OpraHoB ynpaeneHusi, MEHeKepoB KOHKPETHbIX MECTOOBUTaHNIA U COOTBETCTBYIOLLUX
opraHusayuig;

OTMEMAS, uto Gonblias [ons NOMyNALWMA NPONETHbIX KYJIMKOB rHE3ANTCH U OCTaHaBNUBaeTCs B
nepuoa mMurpauuit B yroabsix BoctouHo# Esponbl n CesepHoi A3nu (B HacTHOCTH, YKpaunHbi,
Poccuu, Benapycu, Mongossl, Jlutesl, flateum, SctoHuu, Kasaxcrana, KnpruscraHa,
TapxukucTaHa, YsbekucraHa, TypkMmeHuctaHa, [pyaun, ApMmenuu u Asepbaiigkana) u, 4to
MHOr1e rocyAapcTea akTUBHO NOAKTIOYUANCH K AENCTBUSIM MO OXpaHe NONyNALIMA MAFPUPYOLLNX
nTuy;

XKENA# cnocobcTeoBaTh MakCUManbHOMY UCRONB3OBaHMWIO CyLeCTBYIOLel LIEHHOW, HO
paccpefoTO4eHHOM MHAopMaLiKM U y4UTbIBaSR, YTO Haubonee addeKTUBHLIN 1 3KOHOMHbIA NYTb
o0600LLeHNA CyLecTBYIOMX ¥ cOopa HOBbIX BaXHbLIX CBEAEHUI 3aKnovaeTcs B
KOOPAVHMPOBAHHOMN AEATENbHOCTH Kak niobutenei, Tak u NpodeccuoHanbHbIX uccneaosarenei;

1. OCOBO OTMEYAET Heo6x0aMMOCTL pa3paboTku MeXAyHapoaHoik CTpaTerum oxpaHbl Ha
Tpaccax Murpaunu AN KaXA0ro U3 nponeTHbIX NyTen Kynukos (BocTouHoaTnaHTU4eckun,
Cpeaun3eMHOMOpPCKO-4epHOMOpPCKMiA, 3anagHoasuaTcko-adpukaHckuid, LleHTpanbHoasumaTcko-
MHAUACKWA, BOCTOYHOA3NATCKO-aBCTPaNa3nnCKuit) M PEKOMEHAYET OCYLLECTBNEHUE KOOPANHALIMA
paspaboTkut noAcbHeIX cTpaTerun MexayHapoAHOI rpynnoil Mo U3yYeHWIo KyNMKOB;

2. MOOQYEPKUBAET BaxHOCTb novcka u 3eKTUBHON OXPaHbl B pasHbIX CTpaHax CeTu
MECTOOOMTaHNI N PErMOHOB, OT KOTOPbIX 3aBUCAT 3TW NTULLI;

3. PEKOMEHOYET ucnonb3oeaTh BCEMW OpraHvsauvMamMin Npyu CCneaoBanum nonynsaumin
KynukoB obLenpuHATLIE CTaHAAPTLI METOAWK NONEBLIX UCCNepoBaHui, cbopa U xpaHeHus
JaHHbIX ANA BO3MOXHOIO reorpahu4eckoro ConocTasneHus: U JONrOBPEMEHHOTO MOHUTOPUHIA, U
yKpennaTbh TECHYK KOOpAUHaLUWUIO CUCTEM, CBA3AHHbIX C obmMeHoM AaHHBIMU, TAKKUX KaK LIeHTPb!
KonbuesaHus u apyrue 6asbl faHHbIX;

4. PEKOMEHAYET npasutenscream U HenpasuTenbCTBEHHbLIM OpraHu3aLUsM BblAeNsTh
cpencTBa Ha UCCNeaoBaHus U oxpaHy Kynukos B BoctouHoi EBpone u CeepHoit Asum
(ocobenHo B YkpauHe, Poccuu, Benapycu, Mongoee, Jlutee, JlatBuu, OctoHuu, Kasaxcrane,
KupruscraHe, Tapkukucrare, Yabekucrarne, TypkmeHucTaHe, Fpysun, ApMEHUM 1
AsepBaiipxaHe), rae pacnonoxeHsl paioHbl THE3A0BaHUSA U BHErHE3[oBoro npebbisaHus
KYJIMKOB, UCTIONb3YEMblE 3HaYUTENBHON 0NN NoNynsauui, oOLWuUX ANA CTPaH KaXAoro
NpoONETHOro NyTH;

5. NOYEPKUBAET, uTo BCe CTpaHbl A0MKHbLI 00y4aTbCs Ha oNbITe APYr ApYra n pekoMeHayeT
KOHKPETHBIM NULIAM U OpraHu3aluamM, o6nafaloLmm onbiToOM B OTAENbHBIX 06nacTsx
COAENCTBOBATL ApPYruMm:

» obecneuvsasn obyueHue u obyqalowme Matepuans, BKNYaa nyénukauum;
e OKa3biBasi NOMOLLb B CO3AaHUK COBMECTUMBIX 623 AaHHBbIX;
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© OpraHn3ys OGMEeHHbIe BU3UTLI;

e OKa3biBas NOAAEPKKY U NOMOLLb B OpraHu3auumu KoHepeHymi;

e NPOAOMKAA KOOPAWHALIMIO CXEM LIBETHOrO MEYEHWS;

e OKasblBas NOMOLLb B NyGnuKkaLum pe3ynbTaToB U (hOPMUPOBAHUN OBLLECTBEHHOTO MHEHUS!;

* NoAAEpKUBaA AanbHENALNE ABY- 1 MHOTOCTOPOHHNE COMMALLEHUS! O COTPYAHUMECTBE;

¥ noayepkueaeT ocobyio ponb, KOTOPYIO MexayHapoAHas rpynna no U3y4eHUIo KynnKOB N MHbie
MeXAyHapOAHbIE OPraHN3aLun MOryT UrpaTb B 4aHHOM OTHOLLEHUMK;

6. PEKOMEHAYET axTneHO noanepXveaTh COTPYAHUYECTBO A06poBonbLes-nobureneii u
npodheccmoHanos Ha ocHose AoBepua, obpaTHON MHOPMaLIMOHHOIE CBS3U, APYrUX POopm
NOALEPKKM;

7. PEKOMEHAYET ncnonb3oBaTh NONHOCTLIO ¥ 0BecneunsaTb 4OCTYNHOCTb BCEM
CYLLECTBYIOLER YMECTHOW UHPOpMaLmK, coBpaHHOi C NOMOLLLIO NPOCTLIX METOAMK TUNA
aHKeTHOro onpoca, B nepsylo ovepeab, N0 Takum HanpaBneHUAM, Kak MHBEHTapu3auuvsa
MeCTOOOUTaHWI KyNKOB, CBEAGHUA O TEHAEHLIUAX U3IMEHEHUIA BENUYMHEI NONYAALMIA KyNUKOB,
aHanu3 aHTPonoreHHoro Boap,eﬁCT BUA Ha 3TU MECTOOGMTGHMH;

8. PEKOMEHAYET paspaboTky nporpamm uccneaosaHuit no Haubonee cepbesHbim
cyuwjecTsyiowmmM npobenam B 3HaHNAX 0 BUONOTUM KyNUKOB COBMECTHLIMU YCUNUSAMU
COOTBETCTBYIOLUX OpraHvu3auui Ha NPOTSXKEHUM BCEro NPONETHOro NyTHw;

9. PEKOMEHLIYET Bcem cTpaHam, 4epes KoTopble NPOXOANAT NPONETHbIE NYTU KYNUKOB,
noanvcars 1 NPeTBOPATb B8 AENCTBNE COOTBETCTBYIOLME MEXAYHEPOAHbLIE COrnaLleHns:

10. BNIAFOJAPUT Opecckuit rocyapCTBEHHbIA YHUBEPCUTET U YKPanHCKOe OpHUTONOrMueckoe
o0LLecTBO 3a opraHu3aumio npuema MexayHapoaHo koHdbepeHUuu u, Takum ofpa3aom, 3a
copencTeme OyayLiemy MexayHapoAHOro COTPYAHNYECTBA NO U3Y4EHUIO U OXPaHe KyNUKOB.

Ha koHdbepeHummn MexayHapoaHO# rpynmbl N U3y4eHnIo Kyniukos "Murpaumn n mexayHapoaHas
oxpaHa Kynukos", coctasBlueitcs B Oaecce, YkpanHa, 13-17 anpens 1992 r., npucyrcreoeanu 79
yyacTHukoB u3 13 crpaH (benbrun, bonrapuun, Benapycu, BenukoGputanum, Fepmanuy, Utanum,
KasaxcraHa, Huaepnangos, Monbwm, Pymbinumn, Poccuu, Ykpaunel, CLUA), cooBLueHusi nomnyyeHsi
Taioke u3 Kanaabl, Qadun, TypkmeHucraHa n YabekucraHa.

MNpunoxenwe:
KOHUENUMA NPONETHLIX NYTEN

"TMponeTHbIA NyTL" - KOHUENUWA, paspaboTaHHas Ans onucaHus obnacTei MMpa, UCNONbL3YeMbiX
MUTPUPYIOLLIUMM XKUBOTHBIMY, Taknmu Kak Kynuku. MoHATUe "nponeTHbix nyTeil” MoxeT 6biTb
06bACHEHO Kak MapLUpyT(bi) MUrpaumn u o6nacTi, ucrnonb3yembie NONynsLUUAMKU Kynukos 4ns
nepeMeLLeHns Mexay PaioHaMKU NX Pa3MHOXEHUS U 3UMOBKWU. Kaxabii BuA KynWKoB 1 NONyNsaLus
MUrpupyet onpeaeneHHLIM 06pasoM 1 UcnonbayeT COGCTBEHHDI HAGOP MECT rHe30BaHus,
OCTaHOBKM W 3MMOBKMW, XOTSl OTAENbLHO B3AThLIA NPONETHbIA NYyTb COCTOUT U3 MHOTUX
NEepEeKPLIBaOLUXCA MUTPALIUOHHBIX CHCTEM NONYNAUMIA U BUOOB KYNUKOB, KaXAbIA U3 KOTOPbIX
vMeeT CBOM NPEeANnoYTEHUA B MECTOOOUTaHKAX N TaKTMKY Murpaunu. Ha ocHoBe 3HaHmii 3TUX
MUrpaLUOHHBIX CUCTEM MOXHO CrpynrnnMpoBaTh MUrPaLIMOHHLIE MapLUPYTLI KyNUKOB B LUMPOKUE
NPOMNEeTHbIE NYTK, KXKALIA U3 KOTOPbIX NCNONB3YETCA MHOrMMKN BMAAMK, HacTo CXOAHLIM 0Bpa3om
BO BPEMSsi €XerofHbIX MUrpaumi.

He cywecTByeT 4eTKOro U NPOCTOro pa3feneHus NPON&THbLIX NyTe, 1 UX UCNONL3oBaHUe He
noppasymeBaeT Hukakoro rnybokoro Gyuonoruueckoro sHa4yeHus. Ckopee, MCnonb3oBaHue
KOHLENLMM NPONETHLIX NyTei UeHHO Ana yaobcTea paccMOTpeHUs GUONorumM U OXpaHbl Kynvkos
(xaK v Apyrmx MUrpUPYIOLMX BUAOB) B BbICOKOPaHTOBbIX reorpadpuueckux eauHNLAx, B KOTopbIe
Gonee unu meHee nerko MoryT GbiTb CrpyNNMPOBaHbl MUTPaLMK BUAOB U NONYNSILWA.

CoBpemMeHHble CCNeAoBaHNA MUrPaLIMiA MHOTMX BUAOB KynuKkoB B EBpone U Aaum nokasbisaior,
4TO B 3TOW HACTU MUPA MUTPALIMM KYNIUKOB MOMYT ObiTb CrPYNNUPOBaHLI B CrIEAYIOLIME NPONETHbIE
nyTH ¢ 3anaga Ha BOCTOK: BocTouHoaTnaHTuyeckui, Cpean3eMHOMOPCKO-4EPHOMOPCKUIA,
3anaaHoasuaTcko-adpuKkaHCKUiA, LieHTpanbHoa3uaTcko-uHAWACKWIA 1 BOCTOMHOA3UATCKO-
aBCTpanasniickui.
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Onecokunit Ilporoxos moao MixkHapoAHOI Koomepanii y NHTaHHAX
BHBYEHHA Ta 30epekeHHsI MirpauifiHuX mUIAXIB

Kondgpepenyia Pobouoi 2pynu kynuxosnaeyis, Oodeca, 13-17 keimua, 1992 p.

BU3HAKOUMH, mo nTaxu Hanexarh 4O MIXXHAPOIHOI CHAAIIMHY 1 IO HAPOIH, AKi MEUIKAIOTh
B3JOBX IUIAXiB Mirpauii momymsamiif OOMOTHMX NTaxiB, HECYTh BiAMOBIAAIBHICT 3a
30epexXeHHS MIrpyloudx IHTaxiB Ta CEepeloBHIN iX ICHYBaHH#A, 110 Oyno BH3HAHO
MiXXHApOIHUMH yroflaMH, TaKUMH K Pamcapcbka Ta bosrchka Konseririi;

VCBIJJOMJIIOIOUYH, mo mimicHOCTi MirpaiiifHUX HUIXiB 3arpoXye Hebesleka BTpaTH
CepelNoBUILl iCHYBaHHs, HEPETyJbOBaHE IIONIOBaHHA, 3a0pyAHEHHA, a TakKOX iHIIA
AHTPOIOr€HHA TisUIBHICTD, ICHY€E TOCTpa HEOOXiAHICTh eEKTHBHHX Mif 3amid 30epexeHHs
I¥X [UIXiB, [0 BHMara€ TiCHOI CIIBOpali MiX HAyKOBIIMH Ta NPHPOJO3HABISAMH,
cmiBmpani MiXHApOJHHX, HAIIOHAIBHMX Ta MICIEBHX OpraHiB YHpPaBIiHHSA, HEypsHIOBHX
MPUPONOOXOPOHHHX OpraHizalliif, MIKHApOJAHMX YCTaHOB, MEHEMIKEPIB Ha MICHAX Ta
BiAMOBIMHUX IHCTHTYIIIH;

BIABHAYAIOYY, mo GararouucenbHi MOMyJAnii GOJOTHHX NTaxiB BHKOPHCTOBYIOTH Ha
HUIAXax Mirpamii Micms rei3myBasHS Ta 3ymuHOK B CXinmi#t €mponi Ta ITiBHiumidi Asii
(ocobimBo, B Ykpaini, Pocii, Mommosi, Binopyci, Jlursi, Jlarsii, Ecrtonii, Kasaxcrasi,
Kupruscrani, V306ekucrani, Typkmenucrani, ['pysii, Apwmenii, Asepbaiimxxani,
TamkukuCTaHi), 1 IO Taka KUIBKICTh KpaiH aKTHBHO 3aly4acThCcsd B MIANBHICTH IIOJ0
36epe)KeHHS MOy LIl MIrpylo4YrX NTaxiB Ha HAaI[lOHAILHOMY Ta MiXKHapOJHOMY PiBHSX;

BAXAIOUYM oTpuMaTH MakCHMaJIbHY BHUIOAy i3 ICHYIOWOI HiHHOi, aje pO3MOpOLIEHOl
inpopmanii Ta Bin3HAYarOUYM, IO HAUOIMBII ePEKTHBHHN Ta €KOHOMIYHO BUTIAHHM NIIAX
YOOPSAAKYBAaHHS ICHYIOUMX JaHHX Ta 30MpaHHS HOBHX J@HHX [OCATAEThCA dYepes
CKOOPAMHOBaHY MiSNbHICTH K MIOOUTENIB TaK 1 IPOQecioHaTiB, HAYKOBIIIB:

1. MIOIKPECIIOE neobximHicTh po3pobku cTparteriii  30epexeHHS MIDXHAPOIHHX
MirpanifiHuX IUIAXiB IS KOXKHOTO KyJIMYMHOro MirpamiftHoro nuisxy (CximHa ATiaHTHKa,
CepemzemHoMop’s / Hopre Mope; 3axigna Asis / Appuxa; Lentpansua Asis / Inais; Cxigna
Asis / Ascrpanmis) Ta pekoMenaye PoOodilf rpymi. KyJMKO3HABIiB CKOOpOMHYBaTH
PO3pO6IIEHHs TAKHX CTpaTeriit;

2. HAT'OJIOLIYE Ha BaxumBocTi ineHTH(}iKaLil Ta eheKTHBHOIO 30epexeHHs MiXKHAPOIAHOT
Mepexi TAKHX MICLb Ta 30H, BiJl AKAX 3TEXHUTD 6J1aronoxywus Mux Nraxis;

3. PEKOMEHAVYE, mo 3amns 3abe3nedeHHs reorpagiyHUX NOpIBHAHB Ta PHTMIYHOrO
CepiaJIbHOr0 MOHITOPHHTY, 3arajbHi CTaHAApTH IIOJO IONHOBOI METOMOJOrII Ta 30HMpaHH:
JAHHHUX, MPUMHATI 3 1€l HArogu BCiMa OpraHi3alliiMM, SKi IPamIOTh 3 MOMYISALiIMH
KYJIHKiB, 1 MO € BiIKPUTO CKOODOHHOBAHOIO CHCTEMOIO, IO 3aJ€XKHUTh, B CBOKO YEpPry, Bil
oOMiHy JaHHMMH, 30KpeMa, TaHUMH LEHTPIB KINbIIOBAHHSA Ta IHIIMMY JaHHUMH, MAlOTh OyTH
MOKpalleHi;
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4, PEKOMEH/IYE ypsaaoBuM Ta HEypsAZOBHM OpraHizamisM 3a0e3nequTd WO HeoOX1aHY
HiSUTBHICTh pecypcaMH, HaNpaBIeHHMM HA iCHyIoui MOTpeOHM 3 BMBYECHHS Ta 30epexeHHs
kynukiB B Cximmi#t €sponi Tta IliBHiumi# Asii (oco6muBo, B Yxpaimi, Pocii, Mozosi,
Binopyci, JIutsi, Jlarsii, Ecronii, Ka3axcrani, Kapruscrai, V36ekucrani, TypkMEeHHUCTaHI,
I'pysii, Apmenii, AzepbaiimkaHi, TamKuKUCTaHi), 11O, BIMOBIAHO, CIPUATHME IIiIBHLIEHHIO
IpHBAGAMBOCTI 15 MOMYJIAL{H TEPUTOPi# FHi3OBOrO Ta HETHI3AOBOIO BUKOPUCTAHHS;

5. IIJKPECJIIOE, mo Bci KpaiHH MOXYTh BMBYATH JOCBiA OIHA ONHOI Ta PEKOMEHIye
daxiBnaAM Ta opramizauisM CIIBNpaiioBaTH NO NHTAHHAX, J€ HAKONHYEHO AOCBLA MOAO
acIeKTiB:

3a6e3meyeHHs TPEHIHTy Ta MaTepialaMH JUI TPEHIHTY, BKIIIOYal04H My6ImiKarii,
MiJITPEMKA BIIPOBA/DKEHHS CyMICHHX 6a3 JTaHMX,

oprasizanis Bi3uTiB 0OMiHy,

IiZTPUMKA Ta JONIOMOTa B Opraisauii KondepeHuii,

MPOIOBXEHHS KOOP/AMHALIT OO CXeM KOJIBOPOBOTO MidEHHH,

MiATpUMKa Iy O iKalissMy pe3yIbTaTiB 3 TiABUIIEHHS 06i3HaHOCTI IPOMAJICHKOCTI,
330XOUEHHS HACTYIIHMX JABOCTOPOHHIX Ta 6araTOCTOPOHHIX YroJ 3 Koolepaliii,

i, pasoM 3 THM, mimKpecmoe, mo PoGoua rpyna KyaMKO3HaBIIB Ta IHINI MIDKHApOMIHI
opranizanii BifirparoTh B IbOMY BiJHOLIEHHI iHILIIIOI0YY POIIb.

6. PEKOMEH/IVE, mo6 cmiBmpaus Mix BOJOHTepaMH Ta mnpodecioHasaMM aKTHBHO
330X0dyBajiach i Oy/a OEAHAHOIO 3 iHiliaTHBaMH INOJO BiOKPHTOCTi, 0OMiHy iH(GoOpMalliero
Ha [PHHIAIAX 3BOPOTHHOTO 3B” 43Ky Ta 3 iHIMMMH BHJAMH IIiITPUMKH;

7. PEKOMEHAYE BpaxyBaTH, IO IIOBHE BHKOPHUCTaHHS NAHHHMX € OCHOBOIO CTBOPEHHS
icayrodoro indopManiifHOro mous, i Mo Taka iHpopMarlis Mae 6yTH JOCTYIHOKO, 30KpeMa, i
miciad TOro, AK BOHA 3i0paHa B HAMOLMBII IPOCTHH cnociO, BKIIOYAIOUM OMMTYBaHHA - IIE, B
MepIIy Yepry, 0 TaKKX acleKTax sK iHBeHTapH3allid CEpe/IOBUI iCHYBaHHS KYy/IHKIB, TPEHIH

3MiH B TONYJIAIISX KyJHKiB y 4aci, Ta IO acleKTax 3 aHalily Toi MisIBHOCTI JIHONei, ska

MOTEHNIHHO BIIMBAE HA CEPENOBHUILE;

8. PEKOMEH/AYE, mo6 mporpamMH 3 BUBYEHHS KIIOYOBHX po30DKHOCTEH y 3HAHHAX INOJO
6ioJIorii KyJIHKIB pO3pOONSNUCh Yepe3 CHIiBINpaLIo BiANOBIIHUX opraHizaiiif, po3TaloBaHHUX
B3I0BXK MirpaifHuX OUIAXIB;

9. PEKOMEHIVYIOE, mo6 Bci cTaHmii B3IOBX Mirpaniﬁﬂui( OUIAXIB KYJIHKIB IIiJIHCATHA Ta
BIIPOBAJIMIIH BiINOBiAHI Mi>KHApOJHi yroay;

10. BITA€ [lepxxaBuuit Onecbkuii YHIBEpCHCTET Ta Y KpaiHChKE OPHITOJIOTiYHE TOBApPHCTBO
3a iX igimiaTuBy B oOpraHi3amii npuifoMy MiKHapoqHOi KOH(epeHIil i, TaKMM YHHOM,
NiATpUMaHy MDKHAPOIHY CIIBIpPAINO Y IUTAHHAX BUBYEHHS KYJIHKIB Ta iX 30€pe)KeHHS.

Kondepennizo Po6o4oi rpynu KylMKO3HABIIB [0 MHUTaHHAX Mirpamii Ta MiDKHapOXHOTO
cniBpoOITHHAITBA y TMTaHHAX 36epexeHHs KyIuKiB 6yio opranizoBaHo B Ojeci, Ykpaina, 13-
14 xBiTHA 1992 poky, i miarpumano 79 ygacHuxamu 13 xpain (bensris, bonrapis, Binopycs,
Himeuunna, Iranis, Kasaxcran, I'onannis, Ilonsma, Pymywnis, Pocis, Ykpaina, O6”e¢anane
KoponisctBo, Crionyudeni IlItatu Amepuku), 3a cipusuaa Kananu, [anii, Typkmenucrany ta
Y30ekucrany. ‘
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Odesos protokolas dél tarptautinio bendradarbiavimo tiriant

ir issaugant migracinius pauksciu kelius

1992 m balandzio 13-17 dienomis Odesoje buvo surengta Pelkiy
paukécéiy tyrimy grupes konferencija, kuri,

atsizvelgdama i tarptautines Ramsar ir Bonoeg konvencijas,
pripazistancias, kad pauksciai yra visos zmonijoe turtas ir
kad visos Salys, esancios pelkiy paukécéiy migraciniame kelyje,
yra atsakingos uz siy wmigranty ir jy gyvenamy viety apsauga;

suprasdama, kad migraciniy keliy vientisumui kelia greéesme
pauksciy gyvenamy viety naikinimas, nekontroliuojama medziokle,
aplinkos teréiwmas ir kita Zmoniy veikla, ir reikalaudama sku-
biai imtis efektyviy veiksmy, besiremianc¢iy glaudziais kontak-
tais tarp mokslininky ir gamtos apsaugos darbuotojy, tarptau-
tiniy, nacionaliniy ir vietiniy valdzios organy, nevyriausy-
biniy organizacijy vietiniy valdytojuy ir kity atitinkamy
institucijy;

pazymédama, kad labai didele pelkiuy paukséiy populiacijy dalis

peréjimo, poilsio ir nakvynes vietas pasirenka Rytuy Europoje

ir Siaurés Azijoje (ypac¢ Ukrainoje, Rusijoje, Moldovoje, Balta-

rusijoje, Lietuvoje, Latvijoje, Estijoje, Kazachstane, Kirgiz-

stane, Uzbekistane, Turkmenistane, Gruzijoje, Armenijoje, Azer-
baidzane, Tadzikistane) ir kad daug valstybiy aktyviai dalyvau-
ja migruojanciy paukséiy apsaugoje - ir nacionaliniu, ir tarp-

tautiniu mastu; '

noredama maksimaliai panaudoti visa vertinga, bet nesusistemin-
ta medziaga ir pabréidama, kad mégéjy ir profesionaliy tyrineé-
toju koordinuoti veiksmai yra pats efektyviaumias ir ekonomis-
kiausias bidas lyginti jau sukaupta informacijq ir rinkti nau-
jus duomenis:

Akcentuoja bitinuma sukurti tarptautine apsaugos strategija
kiekvienam pelkiuy paukééiy migraciniam keliui (Ryty Atlanto,
Vidurzemio - Juodosios jaros, Vakary Azijos - Afrikos, Centri-
née Azijos - Indijos, Rytu Azijos - Okeanijos) ir rekomenduoja
Pelkiu pauksciy tyrimy grupe koordinuoti Siy strateginiy plany
gukdrima.

Pabrézia tarptautiniu mastu svarbiy teritorijy identifikacijos
ir efektyvios apsaugos biatinuma.

Dél galimy geografiniy analogijy ir monitoringuy rekomenduoja
visoms organizacijoms, dirbanciome su pelkiy paukééiy populia-
cijomias, nuastatyti bendrus lauko darby metodikos, duomeny rin-
kimo ir pateikiwmo reikalavimus ir koordinuoti visy sistemy,
kurios remiasi duomeny keitimusi (Ziedavimo centrai, duomeny
bankai), darba.
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4. Rekomenduoja, kad vyriausybinés ir nevyriausybineés organizaci-
jos , atsiivelgdamos i esamus poreikius, suteikty resursy
pelkiy pauksééiy tyrimui ir apsaugai Ryty Europoje ir Siaures
Azijoje (ypac¢ Ukrainoje, Rusijoje, Moldovoje, Baltarusijoje,
Lietuvoje, Latvijoje, Estijoje, Kazachstane, Kirgizstane, Uzbe-
kistane, Turkmenistane, Gruzijoje, Armenijoje, Azerbaidzane,
Tadzikistane), nes batent siuose regionuose apeistoja ir peri
didzioji dalis pelkiy pauksciu.

S. Pazymi, kad visoms Salims turi buti prieinama kity saliy patir-
tise §ioje srityje, ir rekomenduoja atskirus Zmones ir organi-
zacijas, turincdias patirties tam tikrose srityse, suteikti
parama kitiems:

- organizuoti mokyma, apridpinti mokymo priemonémis, tame tarpe
publikacijomis;

- padéti kurti duomeny bankus;

- organizuoti apsikeitima epecialistais;

- padeti rengti konferencijas;

- testi spalvoty zemélapiy ruosimo koordinavima;

- padeti publikuoti tyrimy rezultatus ir propaguoti visuomenei
ju aktualuma;

- skatinti dvisalius ir daugiaséaliug susitarimus;

o taip pat pabrézia Pelkiuy paukséiy tyrimy grupés ir kity tarp-

tautiniy organizacijy paramq visais Siais aspektais.

6. Rekomenduoja plésti bendradarbiavima tarp mégejuyu ir profesiona-
ly, kuris remtysi tarpusavio pasitikéjimu, griztamuoju informa-
cijos rysiu ir kita parama.

7. Siekia, kad visgiems baty prieinami (pasitelkus pacia paprasciau-
sia technika, pvz. anketas) vigi jau surinkti duomenys, pirmiau-
sia tokie, kaip peréejimo viety ivairiuvose biotopuose inventori-
zacija, duomenys apie pelkiy paukséciy populiacinius pokycius,
zmoniy veiklos Siuose biotopuose analize.

8. Rekomenduoja, kad programos, skirtos maziausiai istirtieme pel-
kiy paukséiy biologljos aspektams, buty vykdomos bendradarbiau-
jant atitinkamoms organizacijoms visoje praskridimo trasoje.

9. Rekomenduoja visoms salims, esancioms pelkiy paukéciy migraci-
niame kelyje, pasirasyti ir igyvendinti atitinkamus tarptauti-
nius susitarimus.

10. Sveikina Odeaos Valstybinio Universiteto ir Ukrainos ornitologu
draugijos iniciatyva surengti tarptautine konferencija ir tokiu
bidu prisidéeti prie tolesnio tarptautinio bendradarbiavimo pel-
kiy pauks§ciy tyrimo ir apsaugos srityse.

Pelkiu paukscéiy tyrimo grupee konferencijoje, tema "Pelkiu pauks-
éiy migracija ir tarptautiné apsauga”", surengtoje Odesoje, Ukraino-
je, 1992 mety balandzio men 13-17 dienomis, dalyvavo 97 dalyviai

1§ 13 Saliy (Belgijos, Bulgarijos, Baltarusijos, Vokietijos, Ita-
lijos, Kazachstano, Niderlandy, Lenkijos, Rumunijos, Rusijos, _
Ukrainos, Jungtinee Karalysteés, Jungtiniy Amerikos Valstijuy). Kon-
ferencija taip pat paréme Kanada, Danija, Turkmenistanas ir Uzbe-
kistanas.
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PRIEDAS

- -

Savoka "Migracinis kelias"

Migracinis kelias - tai trasa, apimanti tas pasaulio teritorijas,
kuriomis praskrenda migruojantys gyvanai, pvz. tokie kaip pelkiy
paukééiai. Migraciniais keliais gali bati vadinami migraciniai
marérutai ir vietovés, kuriomis naudojasi pelkiniu paukséiy popu-
liacijos, judédamos tarp peréjimo ir 2iemojimo viety. Kiekviena
pelkiniy paukséiy rasise ir populiacija migruoja skirtingu budu
pasirinkdama skirtingas migracinio starto, peréjimo ir ir ziemo-
jimo vietas. Taigi migracinis kelias susideda i§é daugelio persi-
dengianéiy migraciniuy sistemy, badinguy atskiroms pelkiniu pauksciuy
riéima ir populiacijoms, kai pirmenybe teikiawma gkirtingiems bio-
topsms ir naudojawa nevienoda migraciné strategija. Issiaiskinus
éias ivairias migracines gistemas, galima jas sujungti i kelis
placius migracinius kelius, kuriuos naudoja panasiai migruejan-
¢ios raéys kasmetinio traukimo wetu.

Tarp migraciniy keliy néra aiskiu ir griezty riby, ir juy pasirin-
kimas neturi jokios biologinés prasmés. Migracinio kelio koncep-
cija leidiia tyrineti pelkiu paukséiy biologija ir apsauga placiy
geografiniy vienetu remuose, i kuriuos galima gana lengvai sugru-
puoti atskiry riasiy ir populiaciju migracijas.

Naujausi pelkiu pauksciu migracijy tyrimai Europoje ir Azijoje
rodo, kad §ioje pasaulio dalyje pelkiniy pauksééiy migracijas ga-
lima sugrupuoti i penkie migracinius kelius: 1§ vakary i rytus
(ziar. pav.), Rytu Atlanto migracinis kelias, Vidurzemio - Juo-
dosioe juros, Vakary Azijos - Afrikos, Centrinés Azijos - Indijos
ir Ryty Azijos - Okeanijos migraciniai keliail.

Pelkiniy paukééiy migraciniai keliai

- o - - S WP we = em AR ey S e e e e R S e e

Ryty Atlanto Vakary Azijos -

Afrikos
Vidurzemio - Centrinés Azijos -
Juodosios jiros Indijos

Rytu Azijos -
Okeanijos

Vakary pusrutulio migraciniai keliai nenurodyti.
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